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1 | Precaugdes de seguranca gerais

1 PrecaucOes de seguranca gerais

1.1 Acerca da documentacao

= As instrucdes foram escritas originalmente em inglés. Todas as versdes noutras
linguas sdo traducdes da redacdo original.

= As precaucles descritas neste documento dizem respeito a tdpicos muito
importantes, siga-os rigorosamente.

= Ainstalacdo do sistema e todas as atividades descritas no manual de instalacdo e
no guia de referéncia do instalador DEVEM ser realizadas por um instalador
autorizado.

1.1.1 Significados dos avisos e simbolos

PERIGO

Indica uma situacdo que resulta em morte ou ferimentos graves.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situagdo que podera resultar em eletrocussao.

didle

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

Indica uma situacdo que pode resultar em queimaduras/escaldaduras devido a
temperaturas extremamente quentes ou frias.

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagdo que pode resultar em explosdo.

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em morte ou ferimentos graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos menores ou moderados.

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em danos materiais ou no equipamento.

-] O B BB P

INFORMACOES
Apresenta dicas Uteis ou informacdes adicionais.

Simbolos utilizados na unidade:

Simbolo Explicagao
E:IE Antes da instalacdo, leia 0 manual de operacgdes e instalagao
e a ficha de instrugdes sobre as ligacdes.

Guia de referéncia do instalador
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1 | Precaucges de seguranca gerai

S

Simbolo Explicagao

Antes de realizar as tarefas de manutencao e assisténcia, leia
o manual de assisténcia.

Para mais informacdes, consulte o guia de referéncia do
instalador e do utilizador.

>B

A unidade contém pecas rotativas. Tenha cuidado quando
efetuar a manutencdo ou inspecdo da unidade.

Simbolos utilizados na documentacéo:

Simbolo Explicacdo
Indica o titulo de um figura ou uma referéncia a esta.
Exemplo: "& 1-3 Titulo da figura" significa "Figura 3 no
capitulo 1".
@ Indica o titulo de uma tabela ou uma referéncia a esta.

Exemplo: "= 1-3 Titulo da tabela" significa "Tabela 3 no
capitulo 1".

1.2 Para o instalador

1.2.1 Geral

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade, contacte o seu
representante.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

= NAO toque nas tubagens de refrigerante, nas tubagens de dgua nem nas pegas
internas durante ou imediatamente apds o funcionamento. Poderdo estar
demasiado quentes ou frias. Deixe passar algum tempo para que voltem a
temperatura normal. Se TIVER de tocar-lhes, utilize luvas de protecéao.

= NAO entre em contacto com uma fuga de refrigerante.

AVISO

A instalacdo ou fixacdo inadequada de equipamento ou acessorios pode resultar em
choque elétrico, curto-circuito, fugas, incéndio ou outros danos no equipamento.
Utilize APENAS acessérios, equipamento opcional e pegas sobressalentes feitas ou
aprovadas por Daikin, salvo especificagdo em contrario.

AVISO

Certifique-se de que a instalacdo, os testes e os materiais aplicados cumprem a
legislacdo aplicavel (acima das instrugGes descritas na documentagdo da Daikin).

AVISO

Rasgue e deite fora os sacos pldsticos de embalagem, para que ndo figuem ao
alcance de ninguém, em especial de criancas. Consequéncia possivel: asfixia.

ZAN
A
A
A
A

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais peqguenos. Se entrarem em contacto com os componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

RZASG71~140M_V1+Y1
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1 | Precaugdes de seguranca gerais

AVISO

Utilize equipamento de protecdo pessoal adequado (luvas de protecdo, éculos de
seguranga...) quando realizar tarefas de instalagdo, manutencdo ou intervengées
técnicas ao sistema.

AVISO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da unidade.

AVISO
= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em cima da unidade.

= NAO trepe, nio se sente nem se apoie na unidade.

AVISO

Os trabalhos efetuados na unidade de exterior devem ser efetuados em tempo seco,
para evitar entrada de agua.

© BB P

De acordo com a legislacdo aplicavel, podera ser necessario fornecer um livro de
registos com o produto, contendo pelo menos: informacgdes sobre manutencao,
trabalho de reparacdo, resultados de testes, periodos de inactividade...

As seguintes informac8es também DEVERAO ser fornecidas num local acessivel no
produto:

= InstrucBes para desligar o sistema em caso de emergéncia

= Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital

= Nome, endereco e contactos telefénicos (diurnos e nocturnos) para receber
assisténcia

Na Europa, a EN378 fornece a orientacdo necessaria deste livro de registos.

1.2.2 Local de instalagdo

= Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para permitir intervencdes
técnicas e uma boa circulacdo de ar.

= Certifique-se de que o local de instalagdo suporta o peso e a vibragdo da unidade.

= Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie quaisquer aberturas
de ventilacdo.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.
NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam maquinas que emitam ondas electromagnéticas. A ondas
eletromagnéticas podem interferir com o sistema de controle e causar mau
funcionamento do equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases inflamaveis
(exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e pd inflamavel.

= Em locais onde sdo produzidos gases corrosivos (exemplo: gds de acido
sulfurico). A corrosdo dos tubos de cobre ou dos componentes soldados pode
provocar fugas de refrigerante.

Instrugdes para o equipamento que utiliza refrigerante R32

i’i ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

Guia de referéncia do instalador
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1 | PrecaucgOes de seguranca gerais

AVISO
= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

® Tenha em atencdo que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

AVISO

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos mecanicos, numa divisdo
bem ventilada, sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em funcionamento), e o
tamanho da divisdo deve ser o especificado abaixo.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manutengdo e reparacdo
cumprem as instrucées da Daikin e a legislacdo aplicavel (por exemplo, a
regulamentacdo nacional do gas) e sdo realizadas APENAS por pessoal autorizado.

AVISO

NAO utilize potenciais fontes de igni¢do ao procurar ou detetar fugas de refrigerante.

AVISO

= NAO reutilize juntas e juntas de cobre que ja foram utilizadas.

0Bk B B P

= As juntas utilizadas na instalacdo entre componentes do sistema de refrigerante
devem estar acessiveis para efeitos de manutencgao.

Requisitos de espago para a instalagao

AVISO

Caso os aparelhos contenham refrigerante R32, a area do piso da divisdo em que os
aparelhos sdo instalados, operados e armazenados DEVE ser maior do que a area
minima do piso definida na tabela por baixo de A (m?). Isto aplica-se a:

>

= Unidades interiores sem um sensor de fuga de refrigerante; no caso de unidades
interiores com sensor de fuga de refrigerante, consulte o manual de instalagao

* Unidades de exterior instaladas ou armazenadas em espacgos interiores (por
exemplo: jardim de Inverno, garagem, sala de maquinas)

AVISO
= Atubagem deve ser montada de forma segura e protegida contra danos fisicos.

® Mantenha a instalacdo das tubagens a um nivel minimo.

Determinar a area minima do piso

1 Determine a carga total de refrigerante no sistema (= carga de refrigerante de
fabrica @ + ® quantidade adicional de refrigerante carregado).

|!!_]| Contains fluorinated greenhouse gases
o I
GWP: xxx
o- T

(2]
9 90+0- ki
'ﬂ,ﬁl%&,w=qmizeq

2 Determine o grafico ou a tabela que deve utilizar.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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1 | Precaugdes de seguranca gerais

* Para unidades interiores: A unidade é de montagem no teto, na parede ou
no piso?
* Para unidades de exterior instaladas ou armazenadas em espacos interiores,
isto depende da altura de instalacao:

Se a altura de instalagao for de...

Utilize o grafico ou a tabela para...

<1,8m

Unidades de montagem no piso

1,8<x<2,2 m

Unidades de montagem na parede

>2,2m

Unidades de montagem no teto

3 Utilize o grafico ou a tabela para determinar a area minima do piso.

o /‘; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
5 / unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kg) A (m?)
90 /i1 | <1842 — <1.842 — £1.842 —
] L1 ]| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
s s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
T / § 22 434 2.2 5.31 2.2 412
620 / ; 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
8100 26 5.13 26 6.39 26 57.5
e / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
M 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S0 : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 3.4 7.32 34 10.9 3.4 98.4
st ; 36 8.20 36 12.3 36 110
490 : 3.8 9.14 3.8 13.7 3.8 123
70 RS 3 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
ol & § 44 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S s 4.6 13.4 46 20.0 46 180
o & j 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
D S/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
T ! 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 j 5.4 18,5 5.4 27.6 5.4 248
< ¥y / i 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B g 5.8 213 58 318 5.8 286
w0 i g 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
270 i 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 | | 64 259 6.4 38.7 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 412 6.6 371
o § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
100 i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
100 a 7.2 3238 72 49.0 7.2 441
50® ] 74 347 74 51.8 7.4 466
IR R A

120 ] 7. 5 . . .

uo j 8 405 8 60.5 8 545
e SENSiERsRiRee: 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ne onted Ut ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 Wl = 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
0ot ////:ﬂ“g-ﬁ“‘ej’“”“ : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
074 — & : 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]6.2]66] 7 [74]7.8]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
127247283236 4 44 48 52 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m
Amin
(a)
(b)
(c)

1.2.3 Refrigerante — no caso de R410A ou R32

Carga total de refrigerante no sistema
Area minima do piso
Ceiling-mounted unit (= Unidade de montagem no teto)
Wall-mounted unit (= Unidade de montagem na parede)
Floor-standing unit (= Unidade de montagem no piso)

Se aplicavel. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

Guia de referéncia do instalador
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1 | PrecaucgOes de seguranca gerais

{7

), PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO
/i

Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma
fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem automatica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperagdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.

AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma pressdo superior a pressao
maxima admissivel (como indicado na placa de identificagcdo da unidade).

AVISO

Tome as devidas precaucdes em caso de uma fuga de refrigerante. Se houver fugas
de gas refrigerante, areje a area imediatamente. Possiveis riscos:

> B

*= Uma concentragdo excessiva de refrigerante, numa divisdo fechada, pode
originar caréncia de oxigénio.

® Pode verificar-se a producdo de gdas toxico, se o gas refrigerante entrar em
contacto com alguma chama.

AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO os liberte diretamente para o ambiente. Utilize
a bomba de vacuo para evacuar a instalagao.

AVISO

Certifique-se de que ndo ha oxigénio no sistema. O refrigerante APENAS pode ser
carregado apos efetuar o teste de fugas e a secagem por aspiragao.

Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a entrada
de oxigénio no compressor em funcionamento.

AVISO

= Para evitar uma avaria do compressor, NAO carregue refrigerante para além da
quantidade especificada.

® Quando for necessario abrir o sistema do refrigerante, DEVE tratar o refrigerante
de acordo com a legislagdo aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo da tubagem de refrigerante esta em conformidade
com a legislacdo aplicavel. Na Europa, a EN378 é a norma aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO s3o sujeitas a esforco.

AVISO

Apods todas as tubagens terem sido conectadas, certifique-se de que ndo existem
fugas de gas. Utilize azoto para realizar uma detegdo de fugas de gas.

O o B P

= Caso seja necessario efetuar uma recarga, consulte a placa de identificacdo ou a
etiqueta de carga de refrigerante da unidade. Indica o tipo e quantidade de
refrigerante.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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1 | Precaugdes de seguranca gerais

= Quer a unidade seja carregada na fabrica com refrigerante ou ndo, em ambos os
casos pode ser necessario carregar refrigerante adicional, dependendo do

tamanho

e do comprimento dos tubos do sistema.

= Utilize APENAS ferramentas exclusivas para o tipo de refrigerante utilizado no

sistema,
materiais

= Carregue

para assegurar a resisténcia de pressdo e para evitar a entrada de
estranhos no sistema.

o liquido refrigerante da seguinte forma:

Se Entao

Se houver

com "Sifdo
instalado")

(isto é, se o cilindro estiver marcado

um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo na
vertical direito.

de enchimento de liquido 1{

Se NAO ho

uver um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo
virado de cabeca para baixo.

:

= Abra os cilindros do refrigerante lentamente.

= Carregue

o refrigerante sob a forma liquida. Acrescenta-lo sob a forma gasosa

podera impedir o funcionamento normal.

>

AVISO

Quando o procedimento de carregamento de refrigerante for executado ou quando
parar, feche imediatamente a vélvula do depdsito do refrigerante. Se a valvula NAO
for imediatamente fechada, a pressdo restante podera carregar refrigerante
adicional. Consequéncia possivel: Quantidade de refrigerante incorreta.

1.2.4 Salmoura

Se aplicavel

. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador

da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

AVISO

A selecdo da salmoura DEVE estar em conformidade com a legislagdo aplicavel.

AVISO

Tome precaucgdes suficientes em caso de fugas de salmoura. Se existirem fugas,
ventile imediatamente a drea e contacte o seu representante local.

AVISO

A temperatura ambiente no interior da unidade pode atingir numeros muito
superiores a temperatura ambiente da divisdo, por ex., 70°C. Em caso de fuga de
salmoura, as pegas quentes no interior da unidade podem criar uma situagdo de
perigo.

> B B P

AVISO

A utilizagdo e instalacdo da aplicagdo TEM de cumprir as precaugdes de seguranga e
ambientais especificadas na legislagdo aplicavel.

Guia de referéncia do instalador
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1 | PrecaugGes de segurancga gerais

1.2.5 Agua

Se aplicavel. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

AVISO

Certifique-se de que a qualidade da agua esta em conformidade com a diretiva da UE
2020/2184.

1.2.6 Sistema elétrico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

= Tem de DESATIVAR todas as fontes de alimentacdo antes de remover a tampa da
caixa de distribuicdo, de estabelecer as ligacGes elétricas ou de tocar nos
componentes elétricos.

= Desligue a fonte de alimentacdo, mantenha-a desligada durante mais de
10 minutos e meca a tensdo nos terminais dos condensadores do circuito
principal ou dos componentes elétricos antes de efetuar intervengdes técnicas. A
tensdo DEVE ser inferior a 50 V CC antes de poder tocar nos componentes
elétricos. Para saber a localizagdo dos terminais, consulte o esquema elétrico.

= NAO toque nos componentes elétricos com as maos molhadas.

* NAO deixe a unidade sem supervisio quando a tampa de servico estiver
removida.

AVISO

Se NAO for instalado de fabrica, deve ser instalado na cablagem fixa um interruptor
geral ou outra forma de interrupgéo do circuito, com quebra de contacto em todos
0s polos, proporcionando uma interrupgao total em estado de sobretensdo de
categoria lll.

AVISO
= Utilize APENAS fios de cobre.

= Certifigue-se de que a cablagem local estd em conformidade com os
regulamentos nacionais relativos a cablagem.

= Todas as ligagdes elétricas locais DEVEM ser estabelecidas de acordo com o
esquema elétrico fornecido com o produto.

= NUNCA aperte molhos de cabos e certifique-se de que NAO entram em contacto
com a tubagem nem com arestas afiadas. Certifique-se de que ndo é aplicada
qualquer pressdo externa as ligagdes dos terminais.

= Certifique-se de que instala a ligacdo a terra. NAO efetue ligacdes a terra da
unidade através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra
da rede telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques
elétricos.

= Certifique-se de que utiliza um circuito de alimentacdo adequado. NUNCA utilize
uma fonte de alimentagdo partilhada por outro aparelho elétrico.

= Certifique-se de que instala os disjuntores ou fusiveis necessarios.

= Certifique-se de que instala um disjuntor de fugas para a terra. Caso contrario,
podem verificar-se choques elétricos ou um incéndio.

* Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que este é
compativel com o inversor (resistente a ruido elétrico de alta frequéncia), para
que o disjuntor de fugas para a terra ndo dispare desnecessariamente.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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1 | Precaugdes de seguranca gerais

AVISO

* Depois de terminar o trabalho elétrico, confirme se todos os componentes
elétricos e terminais dentro da caixa de distribuicdo estdo ligados de forma
segura.

= Certifique-se de que todas as tampas estdo fechadas antes de colocar a unidade
em funcionamento.

AVISO

= Quando ligar o cabo de alimentagdo: ligue primeiro o fio de terra antes de efetuar
as ligacdes condutoras de corrente (ativas).

= Ao desligar a alimentacdo: desligue primeiro os cabos condutores de corrente
(ativos) antes de separar a ligagdo a terra.

*= O comprimento dos condutores entre o encaixe de prote¢do contra tragdo
mecanica do cabo de alimentagdo e a placa de bornes TEM DE ser tal que os
condutores ativos (fases) fiquem esticados antes que o mesmo suceda ao
condutor de terra, para a eventualidade de o cabo de alimentagdo ser puxado
para fora do respetivo encaixe.

AVISO

Cuidados a ter quando estender a cablagem de alimentacgao:
ol® eon @
v X X

= NAO ligue cabos de diferentes espessuras a placa de bornes de alimentag3o (a
folga nos cabos de alimentacdo pode causar calor anormal).

* Quando ligar cabos da mesma espessura, proceda conforme ilustrado na figura
anterior.

® Para as ligagGes eléctricas, utilize a cablagem de alimentagdo designada e ligue
firmemente e, em seguida, prenda de modo a evitar que seja exercida pressao
externa na placa de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os parafusos do terminal.
Uma chave de fendas com uma cabega pequena ird danificar a cabecga e tornar o
aperto correcto impossivel.

= Se apertar os parafusos do terminal em demasia, pode parti-los.

Instale os cabos elétricos a pelo menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, para evitar interferéncias. Dependendo das ondas de radio, uma distancia
de 1 metro pode NAO ser suficiente.

AVISO

Aplicavel APENAS se a fonte de alimentagdo for trifasica e se o compressor tiver um
método de arranque ATIVAR/DESATIVAR.

Se existir a possibilidade de haver fase invertida apés uma interrupgdo de energia
elétrica momentanea e a alimentagdo ATIVAR e DESATIVAR enquanto o produto
estiver a funcionar, instale um circuito de protecdo de fase invertida localmente. O
funcionamento do produto em fase invertida podera causar danos no compressor e
em outras pegas.

Guia de referéncia do instalador
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2 | Acerca da documentacgdo

2 Acerca da documentacao

2.1 Acerca deste documento

Publico-alvo

Instaladores autorizados

o INFORMAGCOES

l Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores especializados ou com formagao em
lojas, industrias ligeiras e em quintas, ou para utilizacdo comercial por pessoas ndo
qualificadas.

Conjunto de documentagdo

Este documento faz parte de um conjunto de documentacgdo. O conjunto completo
é constituido por:

= Medidas gerais de seguranca:
- Instrucdes de seguranca que DEVE ler antes de instalar
- Formato: Papel (na caixa da unidade exterior)
= Manual de instalagdao da unidade de exterior:
- Instrucdes de instalacdo
- Formato: Papel (na caixa da unidade exterior)
= Guia de referéncia do instalador:
- Preparacdo da instalacdo, dados de referéncia, ...

- Formato: ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a funcdo de
pesquisa Q para procurar o seu modelo.

As mais recentes revisdes da documentacdo fornecida estdo disponiveis no
website Daikin regional e esta disponivel através do seu revendedor.

As instrucdes originais estdo escritas em inglés. Todas as outras linguas sdo
traducdes das instrucdes originais.

Dados técnicos de engenharia

= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos estd disponivel no website
regional Daikin (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes estd disponivel no Daikin
Business Portal (autenticacdo necessaria).

2.2 Guia de referéncia do instalador num relance

Capitulo Descrigao

Medidas gerais de seguranca InstrucBes de seguranca - ler antes de instalar

Acerca da documentacdo Que documentacdo existe para o instalador

Acerca da caixa Como desembalar as unidades e remover os

acessorios

Acerca das unidades e das = Como identificar as unidades

opgdes = Combinacdes possiveis de unidades e opcdes
RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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Capitulo Descricao
Preparacao O que fazer e saber antes de se dirigir ao local
Instalacdo O que fazer e saber para poder instalar o
sistema
Entrada em servico O que fazer e saber para activar o sistema apds
este estar instalado
Fornecimento ao utilizador O que fornecer e explicar ao utilizador
Manutencdo e assisténcia Como fazer a manutengado e consultar a
técnica assisténcia técnica das unidades
Resolucdo de problemas O que fazer no caso de ocorrer um problema
Eliminacdo de componentes Como eliminar o sistema
Dados técnicos Especificacdes do sistema
Glossario Definicdo de termos
Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN RZASG71~140M_V1+Y1
Sky Air Advance-series
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3 Acerca da caixa

3.1 Descricao geral: Sobre a caixa

Esta seccdo descreve o que tem de fazer quando a caixa com a unidade de exterior
é entregue no local.

Contém informagd&es sobre:

= Desempacotamento e manuseamento da unidade

= Retirar os acessoérios da unidade

Tenha presente as seguintes informacdes:

= Aquando da entrega, a unidade tem OBRIGATORIAMENTE de ser verificada
guanto a existéncia de danos e a integridade. Quaisquer danos ou pecas em falta
tém OBRIGATORIAMENTE de ser imediatamente comunicados ao agente de
reclamacg®es da transportadora.

= Transporte a unidade embalada até ficar o mais préxima possivel da posicdo de
instalacdo final, para impedir danos no transporte.

= Prepare com antecedéncia o percurso pelo qual pretende trazer a unidade para a
sua posicdo final de instalacdo.

3.2 Unidade de exterior

3.2.1 Para desembalar a unidade de exterior

3.2.2 Manusear a unidade de exterior

AVISO
Para evitar lesdes, NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da

unidade.

RZASG71~140M_V1+Y1
Sky Air Advance-series
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3 | Acerca da caixa

Transporte a unidade lentamente conforme indicado:

3.2.3 Para retirar os acessérios da unidade de exterior
W a
1%
7
A

N

o

N
< /]

@

Medidas gerais de seguranca

Manual de instalagdo da unidade exterior

Bracadeiras de cabos

Etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa

Etiqueta de energia

Etiqueta multilingue sobre gases fluorados de efeito de estufa
Declaragbes de conformidade

| -~ Q0 T O

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN RZASG71~140M_V1+Y1
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4 Acerca das unidades e das opcoes

4.1 Descricdo geral: Sobre as unidades e opcdes

Este capitulo contém informacdes sobre:
= |dentificar a unidade de exterior
= Combinar a unidade de exterior com as opc¢des

4.2 ldentificacao

AVISO

Quando instalar ou efetuar intervengdes técnicas a varias unidades em simultaneo,
certifique-se de que NAO troca os painéis de assisténcia técnica entre os diferentes
modelos.

4.2.1 Placa de identificacdo: Unidade de exterior

Local

O
_

5 N

Identificagdo do modelo

Exemplo: RZAS G 140 M7 V1 B [*]

Cadigo Explicagdo
R Unidade de exterior tipo Split refrigerada
Inversor

A Refrigerante R32
SG Série de gama média
71~140 Classe da capacidade
M7 Série do modelo
V1 Fornecimento de energia: 1~, 220~240 V, 50 Hz
Y1 Fornecimento de energia: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Mercado europeu
[*] Indicacdo de alteracdo de modelo secundaria

o INFORMAGOES

l Esta unidade ndo se destina a ser utilizada em regides com temperaturas ambiente

baixas e humidade elevada. Para estas regides é recomendado o modelo RZAG.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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4.3 Combinacao de unidades e opcdes

INFORMAGOES

[ )
l Determinadas opcdes podem NAO estar disponiveis no seu pafs.

4.3.1 Opgdes possiveis para a unidade de exterior

Kit de ramificagdao de refrigerante

Precisa de um ou mais kits de ramificacdo de refrigerante ao ligar varias unidades
interiores a unidade de exterior. A combinacdo exterior-interior determina quais e
quantos kits de ramificacdo de refrigerante terdo de ser utilizados.

Projeto Nome do modelo
Dupla KHRQ(M)58T
Tripla KHRQ(M)58H
Dois pares KHRQ(M)58T (3x)

Para mais informacdes sobre seleccdo, consulte os catdlogos. Consulte o manual
de instalacdo do kit de ramificacdo do refrigerante para obter as instruces de

instalacdo.

Kit de adaptacao obrigatorio (SB.KRP58M52)

= Inclui a placa de montagem adicional (EKMKSA2)
= Pode ser utilizado para os seguintes:

- Baixo ruido: Para diminuir o som de funcionamento da unidade de exterior.

- Funcdo I-demand: Para limitar o consumo energético do sistema (por exemplo:
controlo orgamental, limitagdo do consumo energético durante momentos de
pico...).

= Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo do kit de
adaptacdo obrigatorio.

Guia de referéncia do instalador
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5 Preparacao

5.1 Descricao geral: Preparacao

Esta seccdo descreve o que tem de fazer e saber antes de se dirigir ao local.
Contém informacdes sobre:

= Preparacdo do local de instalacdao

= Preparacdo da tubagem de refrigerante

= Preparacdo das ligacOes eléctricas

5.2 Preparacdo do local de instalacado

AVISO
O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operacgdo

continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

Escolha um local de instalagdo com espaco suficiente para transportar a unidade
para dentro e para fora do local.

NAO instale a unidade em locais habituais de trabalho. Em caso de trabalhos de
construcdo (por ex., estaleiros de obras) onde se produz muito pé, E NECESSARIO
cobrir a unidade.

5.2.1 Requisitos do local de instalacdo para a unidade de exterior

o INFORMAGOES
l Ademais, leia os seguintes requisitos:

= Requisitos gerais para o local de instalagdo. Consulte o capitulo "Medidas gerais
de seguranga".

* Requisitos de espago para assisténcia técnica. Consulte o capitulo "Dados
técnicos".

* Requisitos da tubagem de refrigerante (comprimento, desnivel). Consulte mais
em pormenor neste capitulo "Preparagdo".

AVISO
Aparelho elétrico NAO destinado ao publico em geral; a instalar numa area segura,

protegida contra acessos faceis.

Esta unidade, tanto interior como exterior, é adequada para instalagio num
ambiente comercial ou de industria ligeira.

AVISO
O equipamento descrito neste manual pode originar ruido eletrénico, gerado por

energia de radiofrequéncia. O equipamento segue as especificacdes que foram
concebidas para produzir um nivel aceitavel de protecdo contra tais interferéncias.
Contudo, ndo é possivel garantir que nunca ocorram numa determinada instalagdo.

Recomenda-se, portanto, instalar o equipamento e os fios elétricos de tal forma que
mantenham uma distancia adequada de equipamentos de estéreo, computadores
pessoais, etc.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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Diferencial

Fusivel

Unidade de exterior
Unidade interior
Interface de utilizador
Radio ou computador

-0 Q. n T QO

Em locais com ma qualidade de recepc¢do, mantenha uma distancia de pelo
menos 3 metros, para evitar as interferéncias electromagnéticas noutros
equipamentos; e utilize condutas para os cabos de alimentagdo e de transmissao.

Seleccione um local, tanto quanto possivel, protegido da chuva.
Certifique-se de que, em caso de fuga de dgua, ndo ocorrem danos no espaco da
instalacdo ou nas suas imediacdes.

Escolha uma localizacdo onde o ruido da operacdo ou o ar quente/frio
descarregado da unidade ndo perturbard ninguém; a localizacdo deve ser
selecionada de acordo com a legislacdo aplicavel.

As aletas do permutador de calor sdo afiadas e podem provocar ferimentos.
Escolha um local de instalacdo onde ndo existam riscos de ferimentos
(especialmente em dreas onde as criangas brincam).

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

Areas sensiveis a sons (por exemplo, junto de um quarto), de modo a que o ruido
de funcionamento ndo cause incobmodos.

Nota: Se a intensidade sonora for medida em condic¢des reais de instalacdo, o
valor medido poderad ser superior ao nivel de pressdo sonora indicado em
Espectro acustico no livro de dados devido ao ruido ambiente e aos reflexos
Sonoros.

INFORMAGCOES

[
l O nivel de pressdo sonora € inferior a 70 dBA.

Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos 6leo-minerais ou vapores
(de 6leo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou
provocar fugas de agua.

NAO se recomenda que instale a unidade nos locais seguintes, pois pode diminuir a
vida util da unidade:

Onde existem grandes variagBes de tensdo
Dentro de veiculos ou de navios
Onde existirem vapores acidos ou alcalinos

Instalagdo em areas maritimas. Certifique-se de que a unidade exterior NAO fica
diretamente exposta aos ventos maritimos. Deste modo, é possivel evitar a
corrosdo causada pelos niveis elevados de sal no ar, que pode encurtar a vida Util
da unidade.

Instale a unidade exterior longe dos ventos maritimos diretos.

Exemplo: Por trds do edificio.

Guia de referéncia do instalador
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H HHBHBA

o[

a Vento maritimo

b Edificio

¢ Unidade exterior
Se a unidade exterior estiver exposta a ventos maritimos diretos, instale um corta-
vento.

= Altura do corta-vento >1,5x altura da unidade de exterior

= Tenha em conta os requisitos de espaco para assisténcia técnica quando instalar
0 corta-vento.

o
Q
H HHBHBA

[ 1]

Vento maritimo
Edificio

Unidade exterior
Corta-vento

Q. n T O

Ventos fortes (218 km/h) que soprem contra a saida de ar da unidade de exterior
provocam curto-circuitos (aspiracdo da descarga de ar). Isto pode provocar:

= deterioracdo da capacidade operacional;
= aceleracdo frequente do congelamento durante o processo de aquecimento;

= interrupcdo do funcionamento devido a diminuicdo da baixa pressdo ou ao
aumento da alta pressao;

= uma ventoinha partida (se um vento forte soprar continuamente na ventoinha,
esta poderd rodar muito rapido até partir).

Recomenda-se que instale uma placa deflectora quando a saida de ar estiver
exposta ao vento.

Recomenda-se que instale a unidade de exterior com a entrada de ar virada para a
parede e NAO directamente exposta ao vento.

a Chapa defletora

RZASG71~140M_V1+Y1 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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b Direcdo do vento predominante
¢ Saidadear

5.2.2 Requisitos adicionais para o local de instalacdo da unidade de exterior em climas frios

Proteja a unidade de exterior contra a queda de neve directa e tenha o cuidado de
garantir que a unidade de exterior NUNCA fica coberta de neve.

Protecdo contra a neve ou abrigo
Pedestal (altura minima=150 mm)
Direcdo do vento predominante
Saida de ar

Q0 T O

5.3 Preparacdo da tubagem de refrigerante

5.3.1 Requisitos da tubagem de refrigerante

AVISO
A tubagem e outros componentes sujeitos a pressdo devem ser adequados para

refrigerante. Utilize cobre desoxidado com &cido fosférico, sem soldaduras, proprio
para tubagens de refrigerante.

o INFORMAGCOES
l Leia também as precaucdes e requisitos, nas "1 Precaugdes de seguranca

gerais" [» 4].

= A presenca de materiais estranhos no interior dos tubos (incluindo dleos
provenientes da producdo) deve ser <30 mg/10 m.

Ao ligar varias unidades interiores a unidade de exterior, tenha em atencdo o

seguinte:
Kit de ramificacdo de Sdo necessdrios um ou mais kits de ramificagdo de
refrigerante refrigerante. Consulte "4.3.1 Opc¢des possiveis para a
unidade de exterior" [» 18].
Tubagens no sentido Efectue a ligacdo de tubagens no sentido ascendente e
ascendente e descendente na linha principal de tubagem (L1).
descendente
Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN RZASG71~140M_V1+Y1
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Tubagens ramificadas = Instale as ramificaces no sentido horizontal (com
uma inclinagdo maxima de 15°) ou no sentido
vertical.

= O comprimento das tubagens ramificadas para as
unidades interiores deve ser o mais curto possivel.

= Tente manter igual o comprimento de ambas as
tubagens ramificadas para as unidades interiores.

DefinigGes: L1~L7, H1, H2

Par® Dupla®

B

T
'D L1
S
Tripla® Dois pares®
O s o)
L3
s 2Lt
- T N
T L4 - L6 I
I

L1 ° L3 L7
g

@ Assuma que a maior linha na ilustracdo corresponde ao maior tubo actual e que a maior
unidade na ilustragdo corresponde a maior unidade actual.

L1 Tubagens principais
L2~L7 Ramais
H1 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade de exterior
H2 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade interior mais baixa
O Kit de ramificacdo de refrigerante

Material da tubagem de refrigerante

Material da tubagem

Cobre desoxidado com acido fosférico sem soldaduras

Ligacdes abocardadas

Utilize apenas material recozido.

Grau de témpera e espessura das tubagens

Didmetro exterior (@)| Grau de témpera Espessura (t)@
6,4 mm (1/4 pol.) Recozido (0) >0,8 mm \@®t
9,5 mm (3/8 pol.) .

12,7 mm (1/2 pol.)
15,9 mm (5/8 pol.) Recozido (O) >1,0 mm
19,1 mm (3/4 pol.) Semirrigido (1/2H)

@ Dependendo da legislagdo aplicavel e da pressdo maxima de trabalho da unidade (consulte
"PS High" na placa de identificagdo da unidade), podera ser necessaria uma maior
espessura da tubagem.
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Diametro da tubagem de refrigerante

Os didametros das tubagens de refrigerante devem estar em conformidade com o

seguinte:
Tubagem Diametro
L1 (par, dupla, tripla, dois pares) Consulte abaixo.
L2, L3 (dupla) Utilize os mesmos diametros para as
L2~L4 (tripla) !igag@es (de liquido e gas) nas unidades
interiores.
L4~L7 (dois pares)
L2, L3 (dois pares) Tubagem de liquido: 39,5 mm

Tubagem de gas: $15,9 mm

L1 (par, dupla, tripla, dois pares):

Modelo Novo®!/ Tubagemdo | Tubagem do gas L1
Existente® liquido L1
RZASG71 Normais @9,5 mm @15,9 mm
RZASG100~140 Normais @9,5 mm @15,9 mm

(a) Ao instalar novas tubagens, utilize os mesmos diametros como ligagGes nas
unidades de exterior (ou seja, diametros padrao para tubagens de liquido e de gas).

(b) Ao reutilizar tubagens ja existentes, poderd utilizar aumento e diminuig¢do de
dimensdo dos diametros, mas a capacidade podera diminuir e serdo aplicaveis
requisitos mais especificos do comprimento das tubagens. Avalie estes limites
relativamente a toda a instalagao.
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Comprimento da tubagem de refrigerante e desnivel
Os comprimentos e desniveis das tubagens devem estar em conformidade com os seguintes requisitos:

Exigéncia Limite
71+100 125+140
1 | Comprimento minimo total das tubagens | Par: Limite<L1 5m
num sentido Dupla: Limite<L1+L3
Tripla: Limite<L1+L4
Dois pares: Limite<L1+L3+L7
2 | Comprimento méaximo total das tubagens | Par: L1<Limite 50 m (70 m)®@
num sentido Dupla e tripla: L1+L2<Limite 50 m (70 m)®
Dois pares: L1+L2+L4<Limite
3 | Comprimento maximo permitido para os Par: N/A —
tubos Dupla: L1+L2+L3<Limite 50m
Tripla: L1+L2+L3+L4<Limite 50 m
Dois pares: — 50m
L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7<Limite
4 | Comprimento maximo dos tubos de Par: N/A 20m
ramificagdo Dupla e tripla: L2<Limite
Dois pares: L2+L4<Limite
5 | Diferenca maxima entre comprimentos de | Par: N/A —
ramificacdes Dupla: L2-L3<Limite 10 m
Tripla: L2—-L4<Limite 10m
Dois pares: — 10m
= L 2-L3<Limite
= L4—L5<Limite
= L6-L7<Limite
« (L24L4)—(L3+L7)<Limite
6 | Desnivel maximo entre interiores e Par, dupla, tripla e dois pares: 30m
exteriores H1<Limite
7 | Desnivel maximo entre interiores Par: N/A 0,5m
Dupla, tripla e dois pares: H2<Limite
(a) O valor entre paréntesis representa o comprimento equivalente.
Exemplo
Se o projecto do sistema for o seguinte... Entao os requisitos sao...
= RZASG125 1 |5m<Li+L4
= Tripla: 2 |L1+L2<50 m (70 m)
=2 @ 3 |L1+L2+L3+L4<50 m
= @ﬂ 4 12€20m
- T
IDLLTQ 5 L2-14<10m
L1 .ﬁ 6 |H1<30m
- @ padrio 7 |H2<0,5m
S A Ackance eri Voarkin ey
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5.3.2 Isolamento do tubo de refrigeracdo

Utilize espuma de polietileno como material de isolamento:

- com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 W/mK (0,035 e
0,045 kcal/mh°C)

- com uma resisténcia térmica de pelo menos 120°C
Espessura do isolamento:

Temperatura ambiente Humidade Espessura minima
<30°C 75% a 80% HR 15 mm
>30°C >80% HR 20 mm

5.4 Preparacdo da instalacdo eléctrica

5.4.1 Acerca da preparacdo da instalagdo eléctrica

o INFORMAGOES

l Leia também as precaucdes e requisitos, nas "1 Precaucdes de seguranca
gerais" [» 4].

o INFORMAGOES

l Consulte também "6.7.5 Especificagbes dos componentes das ligagdes eléctricas

padrdo" [» 51].

AVISO
= Se na fonte de alimentagdo faltar ou estiver errada uma fase-N, o equipamento

poderd ficar danificado.

Estabeleca uma ligacdo a terra adequada. NAO efetue ligacdes a terra da unidade
através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

* Fixe a instalagdo elétrica com bragadeiras de cabos, para que NAO entre em
contacto com a tubagem ou com arestas afiadas, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, cabos de extens3o nem liga¢ces a partir de um
sistema em estrela. Podem provocar sobreaguecimento, choques elétricos ou
incéndios.

= NAO instale um condensador de avanco de fase pois esta unidade estd equipada
com um inversor. Um condensador de avanco de fase ira diminuir o desempenho
e pode provocar acidentes.

AVISO
® Todas as instalacGes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado

e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.
= Estabeleca ligacGes elétricas as instalagGes elétricas fixas.

® Todos os componentes obtidos no local e todas as construgdes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

AVISO
Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentagao.

Guia de referéncia do instalador
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6 Instalacao

6.1 Descricao geral: Instalacdo

Este capitulo descreve o que tem de fazer e de saber no local de instalagdo do
sistema.

Fluxo de trabalho adicional

Ainstalacdo consiste, geralmente, nas etapas seguintes:
= Montagem da unidade de exterior.

= Montagem da unidade interior.

= Ligacdo da tubagem de refrigerante.

= Verificacdo da tubagem de refrigerante.

= Carregamento de refrigerante.

= Efectuacdo das ligacGes eléctricas.

= Conclusdo da instalacdo da unidade de exterior.

= Conclusdo da instalacdo da unidade interior.

INFORMACOES

o

l Para a instalacdo da unidade interior (montagem da unidade interior; ligacdo da
tubagem de refrigerante a unidade interior; efectuacdo das ligagcBes eléctricas a
unidade interior...), consulte o manual de instalagdo da unidade interior.

6.2 Abertura das unidades

6.2.1 Sobre a abertura das unidades

Em determinados momentos, tem de abrir a unidade. Exemplo:
= Ao fazer a ligacdo da tubagem de refrigerante

= Ao ligar a instalacdo eléctrica

= Ao efectuar a manutencdo ou assisténcia da unidade

c PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

NAO deixe a unidade sem supervisio quando a tampa de manutengdo estiver
removida.

6.2.2 Para abrir a unidade de exterior

ﬁ PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

ff PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA
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NN

6.3 Montagem da unidade de exterior

6.3.1 Sobre a montagem da unidade de exterior

Fluxo de trabalho adicional

Montar a unidade de exterior consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
1 Disponibilizar a estrutura de instalacdo.

Instalar a unidade de exterior.

Disponibilizar drenagem.

Evitar que a unidade caia.

U b W N

Proteger a unidade contra a neve e o vento ao instalar uma protecdo contra a
neve e placas defletoras. Consulte "5.2 Preparacdo do local de
instalacado" [» 19].

6.3.2 Precaucles durante a montagem da unidade de exterior

INFORMAGCOES

[
l Leia também as precaucdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

= Precaug0es de seguranca gerais

" Preparagdo

6.3.3 Disponibilizar a estrutura de instalacdo

Verifique a resisténcia e o nivelamento do piso da instalacdo para que a unidade
ndo provoque qualquer vibracdo ou ruido durante o seu funcionamento.

Fixe a unidade de forma segura através dos parafusos de base de acordo com o
esquema da base.

Prepare 4 conjuntos de parafusos de ancoragem, porcas e anilhas (fornecimento
local) da seguinte forma:

Guia de referéncia do instalador
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[mm]

a Certifique-se de que ndo tapa os orificios de drenagem da placa inferior da unidade.

INFORMACOES

A altura recomendada da parte saliente superior dos parafusos é 20 mm.

jﬁjﬁﬁ

i @

I

AVISO

Fixe a unidade de exterior aos parafusos de fixagcdo, utilizando porcas com anilhas de
resina (a). Se o revestimento da area de fixacdo estiver desgastado, o metal pode
enferrujar facilmente.

.

6.3.4 Parainstalar a unidade de exterior

6.3.5 Disponibilizar a drenagem
= Certifique-se de que a 3agua da condensacdo consegue ser adequadamente
evacuada.

= Instale a unidade numa base para assegurar que existe uma drenagem
adequada, de forma a evitar a acumulacdo de gelo.

RZASG71~140M_V1+Y1 |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
Sky Air Advance-series 29
4P486047-1E — 2025.03



6 | Instalacdo

= Prepare um canal de drenagem da dgua a volta da base para drenar as aguas
residuais longe da unidade.

= Evite que a 4gua de drenagem passe pelo percurso, para que NAO fique
escorregadio em caso de temperaturas ambiente de congelamento.

= Se instalar a unidade numa estrutura, instale uma placa impermeavel dentro de
150 mm da parte inferior da unidade, de modo a evitar a entrada de dgua na
unidade e para evitar o gotejamento de dgua drenada (consulte a figura que se
segue).

4

INFORMACOES

Se necessdrio, pode utilizar um kit do bujdo de drenagem (fornecimento local) para
evitar que a agua de drenagem pingue.

i @

AVISO

Se os orificios de drenagem da unidade de exterior estiverem cobertos pela base de
montagem ou pela superficie do piso, eleve a unidade de forma a criar um espago
livre de mais de 150 mm debaixo da unidade de exterior.

2150 mm

Orificios de drenagem (dimensdes em mm)

285
279
260
161
[
A
'y 2.
0
d
B
(345~355)

N
;‘Q,L(ﬁ:: S —— Ll
36
61 c
262 D
416 E

Lado da descarga

Distancia entre os pontos de ancoragem
Estrutura inferior

Orificios de drenagem

Orificio pré-moldado para neve

mOoOowm>

Neve

Em regides com queda de neve, esta pode acumular-se e congelar entre o
permutador de calor e a placa externa. Isto pode diminuir a eficiéncia operacional.
Para evitar que isto aconteca:

1 Abra o orificio pré-moldado (a) batendo nos pontos de ligagdo com uma chave
de fendas e um martelo.
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2 Retire as rebarbas e pinte as arestas e as areas em redor, com tinta de
retoques, para evitar corrosao.

6.3.6 Para evitar que a unidade de exterior caia

Caso a unidade seja instalada em locais com ventos fortes que possam inclinar a
mesma, tome as seguintes medidas:

1 Prepare 2 cabos conforme indicado na ilustracdo que se segue (fornecimento
local).

2 Coloque os 2 cabos por cima da unidade de exterior.

Introduza uma placa de borracha entre os cabos e a unidade de exterior para
evitar que os cabos risquem a pintura (fornecimento local).

4 Ligue as extremidades dos cabos.

Aperte os cabos.

6.4 Ligacao da tubagem do refrigerante

6.4.1 Ligacdo da tubagem de refrigerante

Antes de fazer a ligagao da tubagem de refrigerante,

certifique-se de que a unidade de exterior e a unidade interior estdo montadas.

Fluxo de trabalho adicional

A ligacdo da tubagem de refrigerante implica:
= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade de exterior
= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade interior
= Instalar colectores de dleo
= |solamento da tubagem de refrigerante
= Tenha presentes as indicacGes para:
- Dobragem de tubos
- Abocardamento das extremidades do tubo
- Soldadura

- Utilizacdo das valvulas de paragem
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6.4.2 Cuidados na ligacdo da tubagem de refrigerante

INFORMAGCOES
Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:
= "1 Precaugdes de seguranca gerais" [» 4]

= "5.3 Preparagdo da tubagem de refrigerante" [» 22]

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
= NAO utilize 6leo mineral na parte abocardada.
= NAO reutilize tubagens de instalacdes anteriores.

®= NUNCA instale um secador nesta unidade R32 para garantir a sua vida util. O
material de secagem poderad dissolver-se e danificar o sistema.

A\
®
®

AVISO
Tenha em conta as seguintes precaucdes para as tubagens de refrigerante:

= Evite tudo exceto o refrigerante designado para misturar no ciclo de refrigerante
(ex.: ar).

= Utilize apenas o R32 quando adicionar refrigerante.

= Utilize apenas as ferramentas de instalagdo (ex.: conjunto do indicador do
coletor) que sdo utilizadas exclusivamente para as instalacdes do R32, de modo a

aguentar a pressdo e evitar que materiais estranhos (ex.: 6leos minerais e
humidade) se misturem no sistema.

Instale a tubagem de modo a que o abocardado NAO fique sujeito a tensdo
mecanica.

= NAO deixe os tubos sem supervisio na localizagdo. Se a instalagio NAO for
concluida no prazo de 1 dia, proteja a tubagem de acordo com a descri¢do da
tabela que se segue, para evitar que entre sujidade, liquido ou pé na tubagem.

* Tenha cuidado quando passar os tubos de cobre pelas paredes (ver figura
abaixo).

B a0 A h

X

Unidade Periodo de instalagao Método de protegao
Unidade de exterior | >1 més Estrangule o tubo
<1 més Estrangule o tubo ou vede-o
Unidade interior Independentemente do com fita adesiva
periodo

®

AVISO

NAO abra a vélvula de paragem do refrigerante antes de verificar a tubagem de
refrigerante. Quando for necessario carregar com mais refrigerante, recomendamos
que abra a valvula de paragem do refrigerante depois de ter carregado.

Guia de referéncia do instalador
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6.4.3 IndicacOes na ligacdo da tubagem de refrigerante

Tenha as seguintes recomendacdes em conta quando ligar os tubos:

= Cubra a superficie interior do abocardado com dleo éter ou dleo éster quando
apertar uma porca de alargamento. Aperte a mdo 3 ou 4 voltas, antes de apertar

com firmeza.

4

= Utilize SEMPRE 2 chaves em conjunto quando desapertar uma porca de

alargamento.

= Utilize SEMPRE uma chave de bocas e uma chave dinamométrica em conjunto
para apertar a porca de alargamento quando ligar a tubagem. Assim, evitara que
a porca tenha fendas e fugas.

Q. n T O

Chave dinamométrica
Chave inglesa

Unido de tubagem
Porca de alargamento

Dimensoes da

Binario de aperto

Dimensodes do

Formato do

tubagem (mm) (Nem) abocardado (A) | abocardado (mm)
(mm)
?9,5 33~39 12,8~13,2
@15,9 62~75 19,3~19,7

6.4.4 Recomendagdes para dobragem da tubagem

Efetue as dobras com um torcedor de tubos. Todas as curvas dos tubos devem ser
tdo suaves quanto possivel (o raio de curvatura deve ser de 30~40 mm ou maior).

6.4.5 Para abocardar as extremidades dos tubos

AVISO
* Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga de gés refrigerante.

= NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize extremidades abocardadas
novas para evitar fugas de gas refrigerante.

= Utilize as porcas abocardadas que estdo incluidas com a unidade. A utilizacdo de
outras porcas abocardadas podera provocar fugas de gas refrigerante.

Corte a extremidade do tubo com um corta-tubos.

2 Retire as rebarbas com a superficie de corte virada para baixo, de forma a que
as lascas NAO entrem no tubo.

a Corte exatamente em angulos retos.
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b Retire as rebarbas.

3 Retire a porca abocardada da vdlvula de paragem e coloque a porca
abocardada no tubo.

4 Abocardar o tubo. Defina a posicdo exata conforme é indicado na figura

seguinte.

YA

2

Abocardador para o Abocardador convencional

R32 (tipo de engate) Tipo de engate Tipo de porca de

(tipo Ridgid) orelhas
(tipo Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Verifique se o abocardamento é realizado corretamente.
a 4 b

a A superficie interior do abocardado NAO deve ter qualquer falha.

b A extremidade do tubo DEVE ficar abocardada por igual, formando um circulo
perfeito.

¢ Certifique-se de que a porca abocardada é instalada.

6.4.6 Soldadura da extremidade de um tubo

ii PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

As unidades de interior e exterior possuem ligacdes abocardadas. Ligue ambas as

extremidades sem soldar. Se for necessario soldar, tenha em conta o seguinte:

= Ao executar uma soldadura, faca circular azoto, para evitar a criacdo de grandes
quantidades de pelicula oxidada no interior da tubagem. Tal pelicula afeta de
forma adversa as valvulas e os compressores do sistema de refrigeracdo,
impedindo um funcionamento adequado.

= Regule a pressdo do azoto para 20 kPa (0,2 bar) (o suficiente para ser sentida na
pele) com uma vélvula redutora de pressado.

a b c d e

<f I

Tubos de refrigerante
Seccgdo a soldar

Prote¢do com fita

Vélvula manual

Valvula redutora da pressdo
Azoto

-0 QO 0 T QO

= NAO utilize antioxidantes ao soldar as unides dos tubos. Os residuos podem
entupir as tubagens e avariar o equipamento.
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= NAO empregue fundente durante a soldadura de cobre com cobre dos tubos do
refrigerante. Utilize ligas de cobre-fésforo para soldadura (BCuP), que NAO
necessitam de fundente.

O fundente é extremamente pernicioso para as tubagens do refrigerante. Por
exemplo, um fundente de cloro origina corrosdo nos tubos; se o fundente
contiver flUor, deteriora o 6leo refrigerante.

= Proteja SEMPRE as superficies circundantes (p.ex. espuma isoladora) do calor
guando soldar.

6.4.7 Utilizacdo da valvula de corte e da abertura de admissao

Manuseamento da valvula de corte
Tenha em conta as seguintes recomendacgdes:
= As vélvulas de paragem vém fechadas de fabrica.

= Afigura seguinte apresenta os componentes da valvula de corte necessarios para
0 manuseamento da valvula.

Abertura de admissdo e respectiva tampa
Haste da valvula

Ligagdo das tubagens locais

Tampa da haste

= Mantenha ambas as vélvulas de paragem abertas durante o funcionamento.

a
b
c
d

= NAO exerca demasiada pressdo na haste da vélvula. Se o fizer, pode partir o
corpo da vélvula.

= Certifique-se SEMPRE de que prende a valvula de corte com uma chave de bocas
e, em seguida, desaperte ou aperte a porca abocardada com uma chave
dinamomeétrica. NAO coloque a chave de bocas na tampa da haste, pois pode
provocar uma fuga de refrigerante.

a Chaveinglesa
b Chave dinamométrica

= Quando for esperada uma pressdo de funcionamento baixa (por ex. ao ser
efectuado o arrefecimento enquanto a temperatura do ar no exterior é baixa),
vede bem a porca abocardada na valvula de paragem na linha do gas com um
vedante de silicio para evitar que congele.

Certifique-se de que o vedante de silicone ndo tem fendas.

Para abrir/fechar a valvula de paragem

1 Retire o tampdo da valvula de corte.
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2 Introduza uma chave hexagonal (tubo de liquido: 4 mm, tubo de gas: 6 mm)
na haste da vélvula e rode-a:

No sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio para abrir
No sentido dos ponteiros do reldgio para fechar

3 Quando NAO for possivel rodar mais a véalvula de corte, pare.
4 Instale o tampdo da valvula de corte.

Resultado: A valvula estd neste momento aberta/fechada.

Para manusear a tampa da haste

= A tampa da haste encontra-se vedada no local indicado pela seta. NAO a
danifique.

N

= Depois de mexer na vélvula de corte, aperte a tampa da haste e verifique se
existem fugas de refrigerante.

Item Binario de aperto (N-m)
Tampa da haste, lado do liquido 13,5~16,5
Tampa da haste, lado do gas 22,5~27,5

Para manusear a tampa de servico

= Utilize SEMPRE uma mangueira de carga equipada com um pino compressor,
pois a abertura de admissdo é uma valvula do tipo Schrader (como as dos pipos
dos pneus).

= Depois de mexer na abertura de admissdo, aperte a tampa da abertura de
admissdo e verifique se existem fugas de refrigerante.

Item Bindrio de aperto (N-m)
Tampa do orificio de saida 11,5~13,9

6.4.8 Ligacdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior

= Comprimento das tubagens. As tubagens locais devem ser tdo curtas quanto
possivel.

= Protecgdo das tubagens. Proteja as tubagens locais de danos fisicos.
1 Proceda da seguinte forma:

= Retire a tampa para assisténcia técnica (a) com um parafuso (b).
* Retire a placa de entrada da tubagem (c) com um parafuso (d).

N

N

N
e

2 Escolha o sentido da tubagem (a, b, c ou d).
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22l c
i INFORMAGOES
2 NIGS
LY Y
b b b a\H

= Abra o pré-moldado (a) na placa inferior ou da cobertura batendo nos pontos de
ligacdo com uma chave de fendas de cabecga plana e um martelo.

= Opcionalmente, abra as ranhuras (b) com uma serra de metal.

AVISO
Cuidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:

= Evite danificar a caixa e a tubagem que esta por baixo.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados, recomendamos que retire as rebarbas
e retoque as arestas e as dreas em redor com tinta de retoques, para evitar
enferrujamentos.

= Ao passar fios eléctricos pelos orificios, enrole-os com fita protectora, como se
indica na figura anterior, para evitar que se danifiquem.

3 Proceda da seguinte forma:

* Ligue o tubo do liquido (a) a valvula de corte do liquido.
* Ligue o tubo do gas (b) a vélvula de corte do gas.

4 Proceda da seguinte forma:
* |sole a tubagem do liquido (a) e a tubagem do gas (b).
= Coloque o isolamento térmico e contra o vento em torno das curvas e cubra
com fita de vinil (c).
= Certifique-se de que as tubagens adquiridas localmente ndo tocam em
nenhum dos componentes do compressor (d).
= Vede as extremidades do isolamento (vedante, etc.) (e).

Guia de referéncia do instalador
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5 Se a unidade de exterior for instalada por cima da unidade interior, cubra as
véalvulas de corte (f, ver acima) com vedante para evitar que a agua
condensada nas valvulas de corte va para a unidade interior.

AVISO

Qualquer tubagem exposta podera causar condensacao.

6 Volte a colocar a tampa para assisténcia técnica e a placa de entrada da
tubagem.

7 Vede todos os espacos vazios (exemplo: a) para evitar a entrada de neve e de
pequenos animais no sistema.

AVISO

Ndo bloqueie as saidas de ar. Isto pode afectar a circulagdo de ar no interior da
unidade.

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com 0s componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

AVISO

Certifique-se de que abre as valvulas de corte apds instalar a tubagem de
refrigerante e efectuar uma secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.
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6.5 Verificacdao da tubagem do refrigerante

6.5.1 Acerca da verificacdo da tubagem do refrigerante

As tubagens de refrigerante interiores da unidade de exterior foram testadas em
fabrica quanto a existéncia de fugas. SO tem de verificar as tubagens de
refrigerante exteriores da unidade de exterior.

Antes de verificar a tubagem de refrigerante,

certifique-se de que as tubagens de refrigerante estdo ligadas entre a unidade
interior e a unidade de exterior.

Fluxo de trabalho adicional

A verificacdo das tubagens de refrigerante, geralmente, consiste nas seguintes

etapas:

1 Verificar se ha fugas na tubagem de refrigerante.

2 Efectuar uma secagem a vacuo, para remover toda a humidade, ar e azoto da
tubagem de refrigerante.

Se houver qualquer vestigio de humidade nas tubagens do refrigerante (por
exemplo, devido a entrada de dgua na tubagem), proceda a secagem a vacuo que
se descreve de seguida, até que toda a humidade tenha sido retirada.

6.5.2 Cuidados ao verificar a tubagem de refrigerante

. INFORMACOES

l Leia também as precaugdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

® Precaucg0es de seguranca gerais

® Preparacao

AVISO

Utilize uma bomba de vécuo de 2 fases, com uma vaélvula de ndo-retorno, que
consiga aspirar até —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absoluta) de pressdo no
mandmetro. Certifique-se de que o éleo da bomba ndo flui na direcgdo inversa, para
dentro do sistema, quando a bomba estiver parada.

AVISO
Utilize esta bomba de vacuo exclusivamente para o R32. Utilizar a mesma bomba

para outros refrigerantes pode danificar a bomba e a unidade.

AVISO

= Ligue a bomba de vacuo tanto a abertura de admissdo da valvula de corte do gas
como a abertura de admissdo da valvula de corte do liquido para aumentar a
eficiéncia.

= Certifique-se de que as valvulas de paragem do gas e do liquido ficam bem
fechadas, antes de efectuar o teste de fugas ou a secagem a vacuo.

RZASG71~140M_V1+Y1
Sky Air Advance-series
4P486047-1E — 2025.03

4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
39



6 | Instalacdo

6.5.3 Verificacdo da tubagem de refrigerante: Configuracado

. NEANA
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Configuragdo em caso de sistemas pares
Configuracdo em caso de aplicagdo dupla
Indicador de pressao

Azoto

Refrigerante

Balanga para pesagem

Bomba de vacuo

Vélvula de corte

Tubagens principais

Kit de ramificagdo de refrigerante
Ramais

- J0m -0 Q0 TV WD

6.5.4 Para verificar a existéncia de fugas

AVISO
NAO exceda a press3o de funcionamento maxima da unidade (consulte “PS High” na

placa de especificagdes da unidade).

AVISO
Utilize SEMPRE uma solucdo adequada, que denuncie a formacdo de bolhas, obtida
no seu revendedor.

NUNCA utilize dgua com sabdo:

® A 34gua com sabdo pode causar fissuras nos componentes, como porcas de
alargamento ou tampas das valvulas de corte.

®= A dgua com sabdo pode conter sal, que absorve a humidade, congelando
posteriormente quando as tubagens ficarem frias.

= A agua com sabdo contém amodnio, que pode levar a corrosdo da junta alargada
(entre a porca de alargamento de latdo e abocardado de cobre).

1 Carregue o sistema com azoto até uma pressdo no leitor de pelo menos
200 kPa (2 bar). Recomenda-se a pressuriza¢do a 3000 kPa (30 bar) ou mais
(consoante a legislacdo local) para detetar pequenas fugas.

2 Verifique a existéncia de fugas ao aplicar uma solucdo de teste de bolhas em
todas as ligacGes.

3 Retire todo o gés de azoto.
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6.5.5 Realiza¢do da secagem a vacuo

AVISO
® Ligue a bomba de vacuo tanto a abertura de admissdo da valvula de corte do gas

como a abertura de admissdo da valvula de corte do liquido para aumentar a
eficiéncia.

= Certifiqgue-se de que as vaélvulas de paragem do gas e do liquido ficam bem
fechadas, antes de efectuar o teste de fugas ou a secagem a vacuo.

Aspire o sistema até que a pressao no colector indique -0,1 MPa (-1 bar).

2 Deixe assim durante 4-5 minutos e verifique a pressao:

Se a pressao... Entao...

Ndao muda N3do existe humidade no sistema. Este
procedimento estd concluido.

Aumenta Existe humidade no sistema. Avance
para o passo seguinte.

3 Aspire o sistema durante pelo menos 2 horas, até alcancar uma pressdo no
colector de -0,1 MPa (-1 bar).

Depois de desligar a bomba, verifique a pressdo durante pelo menos 1 hora.

Se NAO alcancar o vécuo alvo ou NAO CONSEGUIR manter o vacuo durante
1 hora, faca o seguinte:

= Verifiqgue novamente se existem fugas.
= Efectue novamente a secagem por aspiragao.

AVISO
Certifiqgue-se de que abre as vdlvulas de corte apds instalar a tubagem de

refrigerante e efectuar uma secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.

INFORMACOES

Ap6s abrir a vélvula de paragem, é possivel que a pressdo na tubagem do
refrigerante NAO aumente. Isto podera ser provocado, por exemplo, pelo facto de a
valvula de expansdo no circuito da unidade de exterior estar fechada, mas NAO
representa qualquer problema para o funcionamento correcto da unidade.

i @

6.6 Carregamento de refrigerante

6.6.1 Sobre carregar com refrigerante

A unidade de exterior vem abastecida de fabrica com refrigerante. Contudo, em
alguns casos pode ser necessario o seguinte:

O qué Quando

Carregar refrigerante adicional guando o comprimento total da
tubagem de liquido é maior do que o
especificado (ver posteriormente).

Recarregar completamente o Exemplo:
refrigerante = ao transferir o sistema.

= Apds uma fuga.
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Carregar refrigerante adicional

Antes de carregar refrigerante adicional, certifique-se de que a tubagem de
refrigerante exterior da unidade de exterior foi verificada (teste de fugas, secagem

a vacuo).
o INFORMAGCOES
l Antes de carregar o refrigerante poderd ser necessario fazer umas ligagdes eléctricas,
dependendo das unidades e/ou das condi¢des de instalagdo.

Fluxo de trabalho tipico — Carregar refrigerante adicional, geralmente, consiste nas
seguintes etapas:

1 Determinar se e quanto é preciso carregar mais refrigerante.

2 Carregar refrigerante adicional, se necessario.

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e fixar a mesma
no interior da unidade exterior.

Recarregar completamente o refrigerante

Antes de recarregar completamente o refrigerante, certifique-se de que os passos
seguintes sdo realizados:

1 Todo o refrigerante é recuperado do sistema.

2 Atubagem de refrigerante exterior da unidade de exterior foi verificada
(teste de fugas, secagem a vacuo).

3 Foi efectuada uma secagem a vacuo na tubagem de refrigerante interior da
unidade de exterior.

AVISO

Antes de recarregar totalmente, efetue também a secagem a vacuo na tubagem
interna de refrigerante da unidade de exterior.

AVISO

Para efectuar uma secagem a vacuo ou uma recarga completa da tubagem de
refrigerante interno da unidade de exterior é necessério activar o modo de vacuo
(consulte "6.6.9 Activar/desactivar a regulacdo local "modo de vacuo"" [» 47]), que
abre as valvulas necessarias do circuito do refrigerante, permitindo a realizagdo
adequada do processo de aspiracdo ou recarga de refrigerante.

= Antes da secagem a vacuo ou da recarga, deve activar a regulacdo local "modo de
vacuo".

= Apos concluir a secagem a vacuo ou a recarga, deve desactivar a regulacdo local
"modo de vacuo".

AVISO

Algumas secgdes do circuito de refrigerante podem estar isoladas de outras seccdes
devido a componentes com fun¢Ges especificas (por exemplo, vélvulas). Como tal, o
circuito de refrigerante dispde de portas de servigo adicionais para aspiragao, alivio
de pressdo ou pressurizagao do circuito.

Caso seja necessario realizar soldagem na unidade, certifique-se de que ndo existe
pressdo residual no interior da unidade. As pressdes internas tém de ser aliviadas
com TODAS as portas de servigo indicadas nas figuras abaixo abertas. A localizagdo
depende do tipo de modelo.
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6.6.2 O refrigerante

T

i

]

al

BY

a Abertura de admissdo interna
b Valvula de corte com abertura de admissdo (liquidos)
¢ Vdlvula de corte com abertura de admissdo (gas)

Fluxo de trabalho tipico — Carregar completamente refrigerante adicional,
geralmente, consiste nas seguintes etapas:

1 Determinar a quantidade de refrigerante que é preciso carregar mais.
2 Carregar o refrigerante.

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e fixar a mesma
no interior da unidade exterior.

Este produto contém gases fluorados com efeito estufa. NAO ventile gases para a
atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32
Valor potencial de aguecimento global (GWP): 675

Pode ser necessario efetuar inspecdes periddicas para detetar fugas de
refrigerante, consoante a legislacdo aplicavel. Consulte o seu instalador, para mais
informacdes.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

= O refrigerante contido na unidade é ligeiramente inflamavel, mas, normalmente,
NAO ocorrem fugas. Se houver fuga de refrigerante para o ar da divisdo, o
contacto com a chama de um magarico, de um aquecedor ou de um fogdo pode
causar um incéndio ou produzir um gas perigoso.

A\
A AVISO

* DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por queima, ventile a divisdo e
contacte o fornecedor da unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico |he assegurar que a zona onde se
verificou a fuga foi reparada.
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AVISO
O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operacdo

continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gds ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

AVISO
= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

® Tenha em atencdo que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

6.6.3 Cuidados ao carregar o refrigerante

INFORMAGOES

°
l Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:
= "1 PrecaugGes de seguranca gerais" [» 4]

= "5.3 Preparacao da tubagem de refrigerante" [» 22]

6.6.4 Defini¢des: L1~L7, H1, H2

2/
b
P

Par'® Dupla®
L) XA
2|
: a7’
A :
i L1
Y
Tripla® Dois pares®

@ Assuma que a maior linha na ilustracdo corresponde ao maior tubo actual e que a maior
unidade na ilustracdo corresponde a maior unidade actual.

L1 Tubagens principais
L2~L7 Ramais

H1 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade de exterior
H2 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade interior mais baixa

O Kit de ramificac3o de refrigerante

6.6.5 Determinacdo da quantidade adicional de refrigerante

Determinar se é necessdrio acrescentar mais refrigerante

Se

Entao

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< 30 m
(comprimento sem carga)

N3o tem de acrescentar mais
refrigerante.

Guia de referéncia do instalador
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Se

Entdo

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> 30 m
(comprimento sem carga)

Tem de acrescentar mais refrigerante.

Para efeitos de assisténcia técnica
posterior, assinale na tabela abaixo a
quantidade escolhida com um circulo.

INFORMACOES

i @

num sentido.

O comprimento da tubagem é o comprimento maior das tubagens do liquido medido

Determinar a quantidade adicional de refrigerante (R em kg) (em caso de

sistemas pares)

£ P

L1:

30740 m 40~50 m

R:

0,35 kg 0,7 kg

Determinar a quantidade adicional de refrigerante (R em kg) (em caso de dupla,

tripla e dois pares)

1 Determinar R1 e R2.

Se Entdo

G1>30m Utilize a tabela abaixo para determinar R1

G1<30 m R1=<0,0 kg.

(e G1+G2>30m) Utilize a tabela abaixo para determinar R2.

Comprimento (comprimento total da tubagem de liquido-30 m)
0~10 m 10~20 m 20730 m 30~40 m 40~45 m

R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® 1 kg®

(a) Apenas para RZASG100~140.
(b) Apenas para RZASG100+125.

2 Determinar a quantidade adicional de refrigerante: R=R1+R2.

Exemplos
Projecto Quantidade adicional de refrigerante (R)
Caso: Aplicacdo dupla, dimensdo padrdo dos tubos do
liquido
1 |Gl |Total @9,5=>G1=35m

g
b RZASG100

Total 6,4 => G2=7+5=12 m

2 |Caso:

G1>30m

R1

Comprimento=G1-30 m=5m
=>R1=0,35 kg

R2

Comprimento=G2=12 m
=>R2=0,4 kg

R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg
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Projecto Quantidade adicional de refrigerante (R)

Caso: Sistema triplo, dimensdo padrdo dos tubos do
liquido

1 |G1 |Total @9,5=>G1=5m

G2 |Total @6,4 => G2=15+12+17=44 m

2 | Caso: G1<30 m (e G1+G2>30 m)
* RZASG125

R1 |R1=0,0kg

R2 | Comprimento=G1+G2-30 m =
5+44-30=19 m
=>R2=0,4 kg

3 |R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg

6.6.6 Determinacdo da quantia de recarga completa

Determinagdo da quantidade de recarga completa (kg)

Modelo Comprimento ®
530 m 30740 m 40~50 m
RZASG71 2,45 kg 2,8 kg 3,15 kg
RZASG100-125 2,6 kg 2,95 kg 3,3 kg
RZASG140 2,9 kg 3,25 kg 3,6 kg

(@) Comprimento=L1 (par); L1+L2 (emparelhado, triplo); L1+L2+L4 (pares duplos)

6.6.7 Carregamento de refrigerante: Definicdo

Consulte "6.5.3 Verificacdo da tubagem de refrigerante: Configuracao" [» 40].

6.6.8 Carregar refrigerante adicional

AVISO
= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar

explosoOes e acidentes.

*= O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

® Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE luvas de protegdo e 6culos de
seguranca.

AVISO
Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais refrigerante do que o

especificado.

Pré-requisito: Antes de adicionar refrigerante, certifique-se de que a tubagem de
refrigerante estd ligada e de que foi verificada (teste de fugas e secagem a vacuo).

1 Ligue a garrafa do refrigerante aos orificios de saida da vélvula de corte do
liquido e do gas.

Carregue com a quantia adicional de refrigerante.

Abra as valvulas de corte.
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Se for necessario fazer uma bombagem de descarga em caso de desmantelamento
ou transferéncia do sistema, consulte "11.3 Bombagem de descarga" [» 66] para
obter mais informacdes.

6.6.9 Activar/desactivar a regulacdo local "modo de vacuo"
Descrigao

Para realizar uma secagem por aspiracdo ou uma recarga completa da tubagem de
refrigerante interna da unidade de exterior, € necessario ativar o modo de vacuo
que ird abrir as valvulas necessdrias no circuito de refrigerante, de modo que o
processo de vdcuo ou a recarga de refrigerante possam ser realizados
adequadamente.

Activar o modo de vacuo:

O modo de vacuo é activado através dos botdes de pressdo BS* da placa de
circuito impresso (A1P), bem como da leitura das informacGes que aparecem nos
visores digitais.

Para mexer nos interruptores e botdes de pressdo, use um objecto ponteagudo
com isolamento (por exemplo, uma esferografica com a tampa posta), para evitar
contacto com componentes activos.

[o)je

1 Quando a unidade estiver ligada e ndo estiver em funcionamento, mantenha
premido o botdo de pressdo BS1 durante 5 segundos.

Resultado: Ao fazé-lo, acede ao modo de regulacdo, e o visor digital mostra
200"

Prima o botdo BS2 até chegar a pagina 2-28.

Quando chegar a pagina 2—-28, prima o botdo BS3 uma vez.

Altere a regulacdo para '1' premindo o botdo BS2 uma vez.

Prima o botdo BS3 uma vez.

A U1 A W N

Quando o visor ja ndo estiver a piscar, prima o botdo BS3 novamente para
activar o modo de vacuo.

Desactivar o modo de vacuo:

Apods carregar ou aspirar a unidade, deve desactivar o modo de vacuo alterando a
regulacdo novamente para '0'".

Certifigue-se de que a tampa da caixa de distribuicdo volta a ser colocada e de que
instala a tampa frontal apds a conclusdo da intervencao.

AVISO
Certifique-se de que todos os painéis exteriores, exceto a tampa de servico na caixa
de distribuicdo, estdo fechados durante o trabalho.

Feche bem a tampa da caixa de interruptor, antes de ligar a alimentacao.
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6.6.10 Recarregar completamente o refrigerante

AVISO
= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar

explosoOes e acidentes.

® O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

= Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE luvas de prote¢do e 6culos de
seguranca.

AVISO
Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais refrigerante do que o

especificado.

Pré-requisito: Antes de recarregar completamente o refrigerante, certifique-se de
que o sistema fez uma bombagem de descarga, de que a tubagem de refrigerante
externo da unidade de exterior foi verificada (teste de fugas, secagem a vacuo) e
de que a secagem a vacuo na tubagem de refrigerante interno da unidade de
exterior foi efectuada.

1 Caso ainda ndo o tenha feito (para a secagem a vacuo da unidade), active o
modo de vacuo (consulte "6.6.9 Activar/desactivar a regulacdo local "modo de
vacuo"" [» 47])

2 Ligue a garrafa do refrigerante ao orificio de servico da vdlvula de corte do
liquido.

Abra a valvula de corte do liquido.
Carregue a quantidade completa de refrigerante.

Desactive 0 modo de vacuo (consulte "6.6.9 Activar/desactivar a regulagdo
local "modo de vacuo"" [» 47]).

6 Abra a valvula de corte do géds.

6.6.11 Afixacdo da etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa

1 Preencha a etiqueta da seguinte forma:

M Contains i gl gases a

.| RXxx] o Jro——b
—ﬁ T e e
(2] —_—
id

9 9+0- ng —d
,_| Tk tCOeq—e

a Se uma etiqueta multilingue sobre gases fluorados com efeito de estufa for
fornecida com a unidade (ver acessorios), destaque o texto com o idioma aplicavel
e cole-o por cima de a.

Carga de refrigerante de fabrica: consulte a placa de especificagdes da unidade
Quantidade adicional de refrigerante carregado

Carga total de refrigerante

Quantidade de gases fluorados com efeito de estufa da carga total de refrigerante
expressa em toneladas de equivalente CO,

GWP = Potencial de aquecimento global

oD QO n T

-+
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AVISO
A legislacdo aplicavel sobre gases de efeito de estufa fluorados requer que a carga
de refrigerante da unidade seja indicada em peso e em equivalente CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente CO,: Valor GWP
do refrigerante x carga total de refrigerante [em kg] / 1000

Utilize o valor GWP indicado na etiqueta de carga de refrigerante.

2 Fixe a etiqueta no interior da unidade de exterior. Existe um local indicado
para esta na etiqueta do esquema eléctrico.

6.7 Ligacdo da instalacdo eléctrica

6.7.1 Sobre a ligacdo da instalacdo eléctrica

F

F
1

luxo de trabalho adicional

azer as ligacGes elétricas consiste, geralmente, nas seguintes etapas:

Certificar-se de que a alimentacdo elétrica do sistema respeita os
especificacles elétricas das unidades.

Efetuar a instalacdo elétrica a unidade de exterior.
Efetuar a instalacdo elétrica as unidades interiores.
Ligar o fornecimento de alimentacdo principal.

6.7.2 Acerca da conformidade elétrica

RZASG71M2V1B + RZASG100~140M7V1B

Equipamento em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-12 (Norma Técnica
Europeia/Internacional que regula os limites para as correntes harmonicas
produzidas por equipamento ligado aos sistemas publicos de distribuicdo a baixa
tensdo, com corrente de entrada de >16 A e <75 A por fase.).

RZASG100~140M7Y1B

Equipamento em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-2 (Norma Técnica
Europeia/Internacional que estabelece os limites para as correntes harmonicas
produzidas por equipamentos ligados as redes publicas de baixa tensdo, com
corrente de entrada de <16 A por fase.).

6.7.3 Precaucdes a ter quando fizer as ligacGes elétricas

é PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO
® Todas as instalacOes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado

e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.
= Estabeleca ligacGes elétricas as instalagbes elétricas fixas.

® Todos os componentes obtidos no local e todas as construgdes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislagdo aplicavel.

AVISO
Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentagao.

RZASG71~140M_V1+Y1
Sky Air Advance-series
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AVISO

A Para uma utilizagdo de unidades em aplicagdes com definicGes de alarme de
temperatura, é recomendado prever um atraso de 10 minutos para sinalizar o
alarme caso a temperatura do alarme seja excedida. A unidade pode parar durante
varios minutos: no decurso do funcionamento normal, para descongelamento; ou no
funcionamento em modo de paragem, por comando do termdstato.

AVISO

NAO troque os condutores de alimentacio L e o condutor do neutro N.

o INFORMAGOES

l Leia também as precaugdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

* Precaug0es de seguranca gerais

® Preparagao

6.7.4 OrientacOes para as ligacdes elétricas

AVISO
Recomendamos a utilizagdo de cabos (unifilares) sélidos. Se forem utilizados fios

encalhados, torcer ligeiramente os fios para consolidar a extremidade do condutor
para a utilizacdo direta na bragadeira do terminal ou para inser¢do num terminal
redondo ao estilo de engaste.

Para preparar fio condutor torcido para a instalacao
Método 1: Condutor de torgao
1 Descarne oisolamento (20 mm) dos fios.

2 Torga ligeiramente a extremidade do condutor para criar uma ligagdo "tipo
sélida".

-
4

Método 2: Utilizar terminais de engaste redondo (recomendado)
1 Tirar oisolamento dos fios e torcer ligeiramente a extremidade de cada fio.

2 Instale um terminal de engaste redondo na extremidade do fio. Coloque o
terminal de engaste redondo no fio até a parte coberta e aperte o terminal
com a ferramenta adequada.

/AN
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Utilize os métodos seguintes para instalar os fios:

Tipo de fio

Método de instalagao

Cabo elétrico unifilar
Ou

Fio condutor torcido
entrancado para uma
ligacdo "tipo sélido"

chb
i AR’
A [@[--At C_@
|
—a a

a Cabo frisado (unifilar ou fio condutor torcido
entrancado)

b Parafuso

¢ Anilha plana

Fio condutor torcido com
terminal de engaste
redondo

chb a

a Terminal

b Parafuso

¢ Anilha plana

v Permitido

X NAO permitido

Binarios de aperto

Item Bindrio de aperto (Nem)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (terra) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (terra) 2,4~2,9

AVISO

®

Caso o terminal do fio tenha um espaco limitado disponivel, utilize terminais de
engaste redondo dobrados.

6.7.5 EspecificacGes dos componentes das ligacdes eléctricas padrao

Componentes V1 Y1
71 100 125 140 100 125 140

Cabo de MCA® 182A | 22,7A | 292A | 285A | 149A | 157A | 154A
alimentacdo Gama de tensdes 2207240V 380415 V
eléctrica

Fase 1~ 3N~

Frequéncia 50 Hz

Dimensdes dos Tem de estar em conformidade com a legislacdo aplicavel

condutores
Cabos de interligacao Seccdo minima do cabo: 2,5 mm?, utilizavel a 230 V

RZASG71~140M_V1+Y1
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Componentes Vi Y1
71 100 125 140 100 125 140
Fusivel local recomendado 20A 25A 32A 16 A
Disjuntor de fugas para a terra Tem de estar em conformidade com a legislacdo aplicavel

(a) MCA=Amp. minima do circuito. Os valores indicados sdo valores maximos (consulte os dados electrotécnicos de
combinagdo com unidades interiores, para obter os valores exactos).

6.7.6 Ligar a instalacdo elétrica a unidade de exterior

AVISO
= Siga o esquema eléctrico (fornecido com a unidade, localizado no interior da

tampa para assisténcia técnica).

= Certifique-se de que as ligacdes eléctricas NAO bloqueiam a reinstalagdo correcta
da tampa para assisténcia técnica.

1 Retire a tampa de servico. Consulte "6.2.2 Para abrir a unidade de
exterior" [» 27].

2 Descarne o isolamento (20 mm) dos fios.
a b

v X

a Descarne a extremidade do fio até este ponto
b Uma extensdo descarnada excessiva pode provocar choque elétrico ou fugas

3 Ligue os cabos de interligacdo e a fonte de alimentagdo conforme se segue:

Vi1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

—

L=
EERLED] M

1, 1, 1, IV Par, dupla, tripla, dois pares

M, S Principal, secundaria
Cabos de interligacdo
Cabo da fonte de alimentagdo
Disjuntor contra fugas para a terra
Fusivel
Interface de utilizador

oD Qo T O
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Bracadeiras

-0 QO n T O

Caixa de distribuicdo
Placa acessoria da valvula de corte
Ligacdo a terra

Cabo de interligacdo
Cabo de alimentacédo eléctrica

4 Com uma bracadeira, fixe os cabos (cabo de alimentacdo e de interligacdo) a

placa acessoria da valvula de corte e encaminhe a cablagem de acordo com a

ilustracdo acima.

Escolha o orificio pré-moldado e abra-o batendo nos pontos de ligagdo com
uma chave de fendas e um martelo.

Passe a cablagem através da estrutura e ligue a cablagem a estrutura no

orificio pré-moldado.

Encaminhamento
através da estrutura

Escolha uma de 3 possibilidades:

a Cabo de alimentacdo eléctrica

b Cabo de interligacdo

RZASG71~140M_V1+Y1
Sky Air Advance-series
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Ligacdo a estrutura Quando os cabos sdo encaminhados a partir da
unidade, pode ser inserida uma manga de protec¢do
para as condutas (insercdes PG) no orificio pré-
moldado.

Quando ndo utiliza uma conduta de fio, proteja os
fios com tubos de vinil, para evitar cortes nos fios
provocados pela aresta do orificio pré-moldado.

e

A Interior da unidade de exterior
B Exterior da unidade de exterior
a Fio

b Casquilho

c Porca

d Estrutura

e Mangueira

AVISO
Cuidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:

= Evite danificar a caixa e a tubagem que estd por baixo.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados, recomendamos que retire as rebarbas
e retogue as arestas e as dreas em redor com tinta de retoques, para evitar
enferrujamentos.

= Ao passar fios eléctricos pelos orificios, enrole-os com fita protectora, como se
indica na figura anterior, para evitar que se danifiquem.

7

8

3
AN

Volte a encaixar a tampa para assisténcia técnica. Consulte "6.8.2 Para fechar
a unidade de exterior" [» 55].

Orificio pré-formado
Rebarba
¢ Vedante, etc.

T o

Ligue um disjuntor do diferencial e um fusivel a linha da fonte de alimentacdo.

Guia de referéncia do instalador

54

| 4 DAIKIN RZASG71~140M_V1+Y1

Sky Air Advance-series
4P486047-1E — 2025.03



6 | Instalacdo

6.8 Concluir a instalacao da unidade de exterior

6.8.1 Para concluir a instalacdo da unidade de exterior

AVISO
Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de

exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

1 Isole e fixe a tubagem de refrigerante e os cabos da seguinte forma:

a Tubo de gas

b Isolamento do tubo de gas

¢ Cabo deinterligacdo

d LigacGes elétricas locais (se aplicavel)
e Tubo de liquido

f Isolamento do tubo de liquidos

g Fita de acabamento

2 Instale a tampa para assisténcia técnica.

6.8.2 Parafechar a unidade de exterior

W

6.8.3 Verificar a resisténcia de isolamento do compressor

AVISO
Se, apods a instalacdo, o refrigerante se acumular no compressor, a resisténcia de

isolamento sobre os polos pode diminuir, mas se for, no minimo, 1 MQ a unidade
ndo avaria.

= Utilize um dispositivo de teste grande de 500 V ao medir o isolamento.

= NAO utilize um dispositivo de teste grande para circuitos de baixa voltagem.

1 Mecga a resisténcia do isolamento sobre os polos.

Se Entao
>1 MQ A resisténcia do isolamento estd boa. Este procedimento esta
concluido.
RZASG71~140M_V1+Y1 | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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Se

Entdo

<1 MQ

A resisténcia do isolamento ndo esta boa. Avance para o passo

seguinte.

Ligue o aparelho e deixe-o ligado durante 6 horas.

Resultado: O compressor aquece e evapora qualquer refrigerante nele

contido.
Volte a medir a resisténcia do isolamento sobre os polos.

Guia de referéncia do instalador
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/ Ativacao

7.1 Descricao geral: Activacao

Esta seccdo descreve o que tem de fazer e de saber para colocar em servico o
sistema apds a sua instalagao.

Fluxo de trabalho adicional

A activacdo consiste normalmente nas etapas seguintes:
1 Verificar a "Lista de verificacdo antes da ativacdo".
2 Realizagdo de um teste de funcionamento ao sistema.

7.2 Precaucdes na ativacao

AVISO

Se os painéis ainda ndo tiverem sido instalados nas unidades interiores, certifique-se
de que desliga o sistema depois de concluir o teste de funcionamento. Para o fazer,
desligue a unidade através da interface do utilizador. NAO pare a unidade desligando
os disjuntores.

AVISO

Antes de colocar o sistema em funcionamento, a unidade DEVE ser energizada
durante, pelo menos, 6 horas. O aquecedor do carter tem de aquecer o 6leo do
compressor para evitar faltas de éleo e falhas do compressor durante o arranque.

AVISO

Opere SEMPRE a unidade com termistores e/ou pressostatos/sensores de pressdo.
CASO CONTRARIO, pode ocorrer a queimadura do compressor.

AVISO

Complete SEMPRE a tubagem de refrigerante da unidade antes de a colocar em
funcionamento. Caso CONTRARIO, o compressor ird avariar.

AVISO

Modo de refrigeragao. Efetue o teste de funcionamento no modo de refrigeracdo
para que possam ser detetadas as valvulas de corte que ndo abrem. Mesmo que a
interface do utilizador esteja regulada para o modo de aquecimento, a unidade ira
operar em modo de refrigeracdo durante 2-3 minutos (apesar de a interface do
utilizador apresentar o icone de aguecimento), mudando automaticamente depois
para o modo de aquecimento.

Q0 o P

AVISO

Caso ndo consiga utilizar a unidade durante o teste de funcionamento, consulte
"'7.5 Codigos de erro ao efectuar um teste de funcionamento" [» 60].

©
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i @

INFORMACOES

Durante o primeiro periodo de funcionamento da unidade, a poténcia necessaria

pode ser mais elevada do que o que estd declarado na placa de especificacGes da
unidade. Este fenomeno tem origem no compressor que necessita de cerca de
50 horas de funcionamento continuo antes de obter um funcionamento suave e um
consumo estavel de energia.

7.3 Lista de verificacao antes da ativacao

1 Apds ainstalacdo da unidade, verifique os itens abaixo listados.

2
3

Feche a unidade.

Ligar a unidade.

Leu integralmente as instrucGes de instalacdo, tal como descrito no guia de referéncia do
instalador.

As unidades interiores estdo montadas adequadamente.

Caso seja utilizada uma interface do utilizador sem fios: O painel decorativo da unidade
interior com o receptor de infravermelhos estd instalado.

A unidade de exterior estd montada adequadamente.

HENERE NN N

As seguintes ligagoes eléctricas locais foram estabelecidas de acordo com este documento
e a legislacdo aplicavel:

= Entre o painel de alimentagdo local e a unidade exterior

= Entre a unidade de exterior e a unidade interior (principal)

= Entre as unidade interiores

NAO ha fases em falta nem inversdes de fase.

O sistema esta corretamente ligado a terra e os terminais de ligacdo a terra estdo
apertados.

Os fusiveis ou os dispositivos de protegdo localmente instalados sdo instalados em
conformidade com este documento e NAO foram desviados.

A tensdo da fonte de alimentagdo corresponde a tensdo indicada na placa de
especificagbes da unidade.

NAO existem ligagdes soltas nem componentes eléctricos danificados na
caixa de distribuicdo.

A resisténcia de isolamento do compressor esta boa.

NAO existem componentes danificados nem tubos estrangulados dentro das unidades de
interior e de exterior.

NAO existem fugas de refrigerante.

O tamanho correcto dos tubos esta instalado e os tubos estdo adequadamente isolados.

ooy ooy of g g gl

As valvulas de paragem (gas e liquido) na unidade de exterior estdo totalmente abertas.

7.4 Efetuar um teste de funcionamento

Esta tarefa é aplicavel apenas ao utilizar a interface do utilizador da série BRC1E52.

= Ao utilizar a série BRC1E51, consulte o manual de instalagdo da interface do
utilizador.

= Ao utilizar a série BRC1D, consulte o manual de assisténcia técnica da interface
do utilizador.

Guia de referéncia do instalador
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AVISO

NAO interrompa o teste de funcionamento.

i @

INFORMAGCOES

Retroiluminagdo. Para realizar acgBes LIGAR/DESLIGAR na interface do utilizador, a
retroiluminacdo ndo precisa de estar acesa. Para qualquer outra acgdo, precisa de
estar acesa primeiro. A retroiluminacdo fica acesa durante +30 segundos ao premir
qualquer botdo.

1 Efectue as etapas introdutorias.

#

Acgao

1

Abra a valvula de corte do liquido e do gas retirando a tampa e
rodando para a esquerda, com uma chave sextavada, até parar.

Feche a tampa para assisténcia técnica para evitar choques

eléctricos.

Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de comecar a utilizar a
unidade, para proteger o compressor.

Na interface do utilizador, coloque a unidade no modo de

refrigeracdo.

2 Iniciar o teste de funcionamento.

# Acgao Resultado
1 Aceda ao menu inicial.
Frio  |per 1
7| 28c
2 Prima durante pelo menos O menu Configuragdes é
4 segundos. apresentado.
C)
(@A /D
3 Seleccione Operacdo Teste.
D Contrapho Lot
Procura
-\ Y LT
3 Voltar Configurar B3
4 Prima. Operacdo Teste é apresentado
D no menu inicial.
(@A VD)
Frio
2 |2
u__
Operagéo Teste
5 Prima no espaco de O teste de funcionamento é

10 segundos.

(jD
AT LO

iniciado.

3 Verifigue o funcionamento durante 3 minutos.

4 Verifique a direccao do fluxo de ar.

RZASG71~140M_V1+Y1
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# Acgao Resultado
1 Prlma Regulagao nivel caudal
CHE | “rerister
D e
>
(@I 7/ -
& Voltar Config £
2 Seleccione Posi¢do 0. Regulagio nivel caudal
e " e
D - { w0
AT -
Svoltar Configurar <
3 Altere a posicdo. Se a aleta do fluxo de ar da
7SO unidade interior se mexer,
Y funciona bem.
Se ndo se mexer, ndo funciona
bem.
4 Prima. Surge o menu inicial.

5 Pararote

ste de funcionamento.

GD
AL D

# Action Resultado
1 Prima durante pelo menos O menu Configuracdes é
4 segundos. apresentado.
7 N
G
2 Seleccione Operacdo Teste.
GD gﬁg“éTL
Temp. Minima Permitida
e 1= .
3 Prima. A unidade volta ao

funcionamento normal e o menu
inicial é apresentado.

7.5 Codigos de erro ao efectuar um teste de funcionamento

Se a instalacdo da unidade de exterior NAO tiver sido efetuada corretamente, os
cédigos de erro seguintes poderdo aparecer na interface do utilizador:

Cadigo de erro

Causa possivel

Nada apresentado

(a temperatura regulada
actual ndo é apresentada)

= A cablagem estd desligada ou ha um erro de
ligacGes eléctricas (entre a fonte de alimentacdo e
a unidade exterior, entre a unidade exterior e as
unidades interiores, entre a unidade interior e a
interface de utilizador).

= O fusivel na placa de circuito impresso da unidade
exterior pode ter fundido.

E3, E4 ou L8

= As valvulas de corte estdo fechadas.

= A entrada ou saida de ar estd bloqueada.

Guia de referéncia do instalador
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Cdédigo de erro Causa possivel

E7 Ha uma fase em falta no caso de unidades com
fonte de alimentacdo trifasica.

Nota: N3do é possivel utilizar o aparelho. Desligue a
alimentacdo, volte a verificar as cablagens e alterne
a posicao de dois dos trés fios eléctricos.

L4 A entrada ou saida de ar esta bloqueada.
uo As valvulas de corte estdo fechadas.
U2 = Ha um desequilibrio de tensao.

= Ha uma fase em falta no caso de unidades com
fonte de alimentagdo trifasica. Nota: Ndo é
possivel  utilizar o aparelho. Desligue
alimentacdo, volte a verificar as cablagens
alterne a posicdo de dois dos trés fios eléctricos.

D @

U4 ou UF A ramificacdo de cablagem entre unidades ndo esta
correcta.

UA A unidade de exterior e a unidade interior sdo
incompativeis.

AVISO

= O detector de protecgdo contra inversdes de fase, existente neste produto, sé
funciona quando se da o arranque do funcionamento. Consequentemente, a
deteccdo de inversdes de fase ndo é efectuada durante o normal funcionamento
do produto.

= O detector de proteccdo contra inversdes de fase foi concebido para parar o
produto, caso detecte alguma anomalia quando o sistema arranca.

= Substitua 2 das 3 fases (L1, L2 e L3) em situagBes anormais de protecgdo contra
inversoes de fase.
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8 Fornecimento ao utilizador

Assim que o teste de funcionamento esteja concluido e a unidade funcione

adequadamente, certifique-se de que o utilizador tem os seguintes aspetos

esclarecidos:

= Certifique-se de que o utilizador possui a documentagdo impressa e peca-lhe que
a guarde para referéncia futura. Informe o utilizador de que podera aceder a
documentagdo completa no URL anteriormente mencionado neste manual.

= Explicar ao utilizador como operar o sistema adequadamente e o que deve fazer
caso ocorram problemas.

= Mostre ao utilizador o que fazer para a manutencdo da unidade.

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN RZASG71~140M_V1+Y1
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9 Manutencao e assisténcia

AVISO
A manutencdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por um técnico de assisténcia ou
um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutengdo, pelo menos, uma vez por ano. No entanto,
a legislacdo aplicavel podera exigir intervalos de manutengdo mais curtos.

AVISO
A legislagdo aplicavel relativa a gases fluorados com efeito de estufa exige que a
carga de refrigerante da unidade esteja indicada em termos de peso e de equivalente
de CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente de CO,: o valor
GWP (potencial de aquecimento global) do refrigerante x carga total de refrigerante
[em kg]/1000

9.1 Visao geral: Manutencao e assisténcia

Este capitulo contém informacdes sobre:
= Precauces de seguranca de manutencgao
= a manutencdo anual da unidade de exterior

9.2 PrecaucGes de seguranca de manutencao

é PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO
if PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO: Risco de descarga electrostatica

Antes de realizar qualquer trabalho de manutengdo ou assisténcia, toque numa peca
metalica da unidade para eliminar a electricidade estatica e para proteger a PCB.

9.2.1 Prevencdo de problemas eléctricos

Durante a prestacdo de assisténcia técnica ao inversor:

1 NAO realize trabalhos elétricos durante 10 minutos depois de desligar a fonte
de alimentacdo.

2 Meca a tensdo entre os terminais do bloco da alimentagdo com um
multimetro e confirme que a fonte de alimentacdo estd efetivamente
desligada. Adicionalmente, meca com um multimetro os pontos indicados na
figura, para confirmar que a tensdo do condensador do circuito principal ndo é
superior a 50 V CC. Se a tensdo medida continuar a ser superior a 50 V CC,
descarregue os capacitores de forma segura utilizando uma esferogréfica
dedicada a descarga do capacitor para evitar a possibilidade de faiscas.
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3 Para evitar danificar a placa de circuito impresso, antes de ligar ou desligar
conectores, toque num componente metalico ndo revestido, eliminando
assim a electricidade estatica.
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4 Antes de iniciar a assisténcia técnica ao equipamento do inversor, desligue as
conexdes de juncdo dos motores da ventoinha da unidade de exterior. Tenha
cuidado para NAO tocar em componentes ativos. (Se uma ventoinha rodar
devido a ventos fortes, pode armazenar eletricidade no condensador ou no
circuito principal e provocar choques elétricos.)

Conexdes de juncao X106A para M1F
X107A para M2F

5 Apods concluida a intervencdo, volte a ligar a conexdo de juncdo. Caso
contrdrio, é indicado o cddigo de avaria E7 e o funcionamento normal NAO
sera efetuado.

Para mais informacdes, consulte o esquema elétrico, presente na parte de tras da
tampa para assisténcia técnica.

AVISO

NUNCA ligue directamente os cabos da fonte de alimentagdo aos compressores
(U, V, W). Isso pode queimar o compressor.

9.3 Lista de verificacdo para manutencao anual da unidade de exterior

Verifique o seguinte, pelo menos, uma vez por ano:

= Permutador de calor
O permutador de calor da unidade de exterior pode ficar obstruido devido ao p9,
sujidade, folhas, etc. Recomenda-se uma limpeza anual do permutador de calor.

Um permutador de calor obstruido pode levar a baixas pressdes ou a altas
pressdes, provocando um desempenho pior.
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10 Resolucao de problemas

Esta seccdo fornece informacgBes Uteis para diagnosticar e corrigir determinados
problemas que possam ocorrer na unidade. Esta detecdo de problemas e as
respetivas acBes corretivas APENAS podem ser efetuadas pelo instalador ou pelo
técnico de assisténcia.

10.1 Visado geral: Resolucdao de problemas

No caso de ocorrer um problema:
= Consulte "7.5 Cédigos de erro ao efectuar um teste de funcionamento" [» 60].
= Consulte o manual de assisténcia técnica.

Esta seccdo fornece informacgBes Uteis para diagnosticar e corrigir determinados
problemas que possam ocorrer na unidade. Esta detecdo de problemas e as
respetivas acBes corretivas APENAS podem ser efetuadas pelo instalador ou pelo
técnico de assisténcia.

Antes de resolver problemas

Efetue uma inspecdo visual completa da unidade, procurando defeitos 6bvios
como ligagBes soltas ou deficiéncias da cablagem.

10.2 Cuidados com a resolucao de problemas

ﬁ PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

if PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
® Ao realizar uma inspegdo na caixa de distribuicdo da unidade, certifique-se

SEMPRE de que a unidade estd desligada da corrente elétrica. Desligue o
respetivo disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranca tiver sido ativado, pare a unidade e descubra
porque € que esse dispositivo foi ativado antes de o reinicializar. NUNCA
estabeleca um shunt em dispositivos de seguranca nem altere os respetivos
valores para um valor além da predefinicdio de fabrica. Se ndo conseguir
encontrar a causa para o problema, contacte o seu representante.

AVISO
Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do corte térmico: esta aplicacdo

NAO deve ser alimentada através de um dispositivo de desativagdo externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja LIGADO e DESLIGADO
regularmente pelo utilitario.
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11 Eliminacao de componentes

AVISO
NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do sistema e o

tratamento do refrigerante, do déleo e de outros componentes DEVEM ser efetuados
de acordo com a legislagdo aplicavel. As unidades DEVEM ser processadas numa
estacdo de tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou recuperacdo.

11.1 Visdo geral: Eliminacdo de componentes

Fluxo de trabalho adicional

A eliminacdo do sistema, geralmente, consiste nas seguintes etapas:
1 Bombagem de descarga do sistema.
2 Levar o sistema para uma estacdo de tratamento especializada.

INFORMAGOES

[ )
l Para obter mais informacdes, consulte o manual de assisténcia.

11.2 Sobre a bombagem de descarga

A unidade estd equipada com uma funcdo de bombagem de descarga, com a qual
pode recolher o refrigerante todo do sistema para a unidade de exterior.

AVISO

A unidade de exterior esta equipada com um presséstato de baixa pressdo ou com
um sensor de baixa pressdo para proteger o compressor DESATIVANDO-O. NUNCA
provoque curto-circuito no pressostato de baixa pressdo durante a operacdo de
bombagem.

11.3 Bombagem de descarga

!, PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO
L; Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma

fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem automatica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.

AVISO
Ndo utilize a funcdo de bombagem de descarga automadtica da unidade se o

comprimento total da tubagem exceder o comprimento sem carga. Uma parte do
refrigerante pode ficar retida no circuito.

1 Ligue ointerruptor de alimentacgado principal.

2 Certifique-se de que a vaélvula de corte do liquido e a vélvula de corte do gas
estdo abertas.
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3 Carregue no interruptor de bombagem de descarga (BS2) durante, pelo

menos, 8 segundos. BS2 estd localizado na placa de circuito impresso na
unidade de exterior (ver esquema eléctrico).

Resultado: O compressor e a ventoinha da unidade de exterior irdo comecar a
funcionar automaticamente, e a ventoinha da unidade interior podera
comecar a funcionar automaticamente.

Feche a vdlvula de corte do liquido mais ou menos 2 minutos apds o inicio do
funcionamento do compressor. Se ndo for fechada correctamente durante o
funcionamento do compressor, o sistema nao consegue fazer a bombagem de
descarga.

Assim que o compressor parar (apos 2~5 minutos), feche a valvula de corte
do gas no espaco de 3 minutos apos a paragem do compressor.

Resultado: A operacdo de bombagem estd terminada. A interface do
utilizador pode apresentar "U4" e a unidade interior pode continuar a
funcionar. NAO se trata de uma avaria. Mesmo que prima o botdo de ligar na
interface do utilizador, a unidade ndo ird comecar a funcionar. Para reiniciar a
unidade, desligue e volte a ligar o interruptor de alimentacado principal.

6 Desligue o interruptor de alimentacgado principal.

AVISO
Certifique-se de que reabre ambas as valvulas de paragem antes de reiniciar a

unidade.
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12 Dados técnicos

Uma subconjunto dos Ultimos dados técnicos estd disponivel no site regional
Daikin (acessivel publicamente). O conjunto completo dos ultimos dados técnicos
esta disponivel no Daikin Business Portal (necessaria autenticagdo).

12.1 Visdo geral: Dados técnicos

Esta sec¢cdo contém informagdes sobre:

* Espaco de servico

* Diagrama da tubagem

* Esquema eléctrico

* Requisitos de informacao do Eco Design

12.2 Area para assisténcia técnica: Unidade de exterior

Lado da aspiragao

Nas ilustracdes abaixo, o espaco de servico no lado de succdo é baseado em 35°C BS e no
modo de refrigeracdo. Assegurar mais espago nos seguintes casos:

= Quando a temperatura no lado de succdo excede regularmente esta temperatura.

= Quando se espera que a carga térmica das unidades de exterior exceda regularmente a
capacidade maxima de funcionamento.

Lado da descarga

Ao posicionar as unidades tenha em consideracdo a instalacdo das tubagens de
refrigerante. Se o seu projecto ndo coincidir com nenhum dos projectos abaixo, contacte o
seu representante.
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Unidade unica (ZJ) | Fila anica de unidades (

oEE]
—

B — 2100

A /B, C — 2250 | 2100 | 2100

B,E — =100 >1000 <500
A/B,CE |— 2250 | 2150 | 2150 21000 <500
D — 2500

D, E — =500 (21000| <500

B,D — 2100 2500

A B,C — 2250 | 2300 |21000
AB,C,E |— 2250 | 2300 21000 >1000 <500
D — >1000
D, E — >1000|21000| <500
B, D Ho>Hy, >300 >1000
Ho<YsH, >250 >1500
YaHy<Hp<H, >300 >1500

a,b,c,d,e
€g

Obstéculos (paredes/chapas deflectoras)

Obstaculo (telhado)

Espaco de servico minimo entre a unidade e os obstaculos A, B, C,De E
Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na dire¢do do
obstaculo B

Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na dire¢do do
obstaculo D

Altura da unidade

Altura dos obstaculos B e D

Sele a parte inferior da estrutura de instalagdo para evitar que o ar de descarga
volte para o lado de sucgdo através da parte inferior da unidade.

Podem ser instaladas no maximo duas unidades.

N3o permitido

=TT |
Muiltiplas filas de unidades ()

He<V2H,, b=250
YsHy<Hg<H, b=300
Hg>H, (N
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. . . - @@@I
Unidades empilhadas (max. 2 niveis) (@J@@lv)

EJEE] A1 A2
[ENENEN ™

ENENEN
CHCNEN

B1 B2

CHCNEN
ENENEN

A1=>A2 (A1) Se existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a unidade
superior e inferior...
(A2) Instale um telhado entre a unidade superior e inferior. Instale a unidade
superior suficientemente acima da unidade inferior para evitar formacgdo de gelo na
placa inferior da unidade superior.

B1=>B2 (B1) Se ndo existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a
unidade superior e inferior...
(B2) N&o é necessério instalar um telhado. Contudo, sele o espaco vazio entre a
unidade superior e inferior para evitar que o ar de descarga volte para o lado de
succgdo através da parte inferior da unidade.

12.3 Diagrama das tubagens: Unidade de exterior

A>—

&)
Br— %

Orificio de carga / Orificio de servigo (com bicone de 5/16")
Valvula de corte

Filtro

Valvula de retencdo

Valvula de descompressado

ST
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Valvula de solendide
Dissipador de calor (PCB)

Tubo capilar

Valvula electrdnica de expansdo

Vdlvula de 4 vias
Pressostato de alta pressao

Interruptor de baixa pressao

Acumulador do compressor

Permutador de calor

Compressor
Distribuidor

Colector de liquidos

Ligacdo abocardada

?9,5)

Aguecimento

Y OYVAE IS # 4T e

Refrigeracao

Tubagens adquiridas localmente (liquidos: Liga¢cdo abocardada

Tubagens adquiridas localmente (gés: Ligacdo abocardada @15,9)

12.4 Esquema de eletricidade: Unidade de exterior

O esquema elétrico é fornecido com a unidade e estd localizado no interior da

tampa de servico.

(1) Diagrama de ligacao

Inglés

Tradugao

Connection diagram

Diagrama de ligacdo

Only for ***

Apenas para ***

See note ***

Consulte a nota ***

Outdoor Exterior
Indoor Unidade
Upper Superior
Lower Inferior
Fan Ventilacdo
ON Ligado
OFF Desligado
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(2) Projecto

Inglés Tradugao
Layout Projecto
Front Frente
Back Tras

Position of compressor terminal

Posicdo do terminal do compressor

(3) Notas
Inglés Tradugao

Notes Notas

+4 Ligacdo

X1M Comunicagdo entre interior/exterior

. Ligacdo a terra

——————— Fornecimento local
Varias possibilidades de ligacdes
eléctricas

D Ligacdo a terra de proteccao

Dl | @& Ligacdo eléctrica local

Lo LigacBes eléctricas dependendo do
modelo

iion | Opcdo

o Caixa de distribuicdo

L1 Placa de circuito impresso

NOTAS:

1  Consulte o autocolante do esquema eléctrico (na parte de tras da tampa
frontal) sobre como utilizar os interruptores BS1~BS3 e DS1.

2 Ao utilizar a unidade, ndo faca curto-circuito nos dispositivos de proteccdo

S1PH S1PLe Q1E.

3 Consulte a tabela de combinac¢des e o manual das opgGes, para efectuar
as cablagens de X6A, X28A e X77A.

4 Cores: BLK: preto, RED: vermelho, BLU: azul, WHT: branco, GRN: verde

(4) Legenda

Inglés Tradugao
Legend Legenda
Field supply Fornecimento local
Optional Opcional
Part n® N.2 de peca
Description Descrigdo
Al1P Placa de circuito impresso (principal)
A2P Placa de circuito impresso (filtro de ruido)
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BS1~BS3 (A1P)

C1~C5 (A1P) (apenas Y1)
DS1 (A1P)

E1H

F*U

HAP (A1P)

K1M, K3M (A1P) (apenas
Y1)

K1R (A1P)

K2R (A1P)

K4R (A1P)

K10R, K13R~K15R (A1P)
K11M (A1P) (apenas V1)
L1R (apenas Y1)

M1C

M1F~M2F

PFC (A1P) (apenas V1)
PS (A1P)

Q1DI

Q1E

R1~R8 (A1P) (apenas Y1)
R1T

R2T

R3T

RAT

R5T

R6T

R7T

R8 (A1P) (apenas V1)
RC (A1P) (apenas Y1)
S1PH

S1PL

SEG1~SEG3

TC1 (A1P) (apenas V1)
TC (A1P) (apenas Y1)
V1 (apenas V1)

V1D (A1P) (apenas V1)

Botdo de pressao

Condensador

Interruptor de configuracdo
Aquecedor da base da unidade (opgdo)
Fusivel

Diodo emissor de luz (monitor de servico esta
verde)

Contactor magnético

Relé magnético (Y1S)

Relé magnético (Y2S)

Relé magnético (E1H)

Relé magnético

Contactor magnético

Bobina de reactancia

Motor do compressor

Motor do ventilador

Correccgdo do factor de poténcia
Fonte de alimentac¢do de comutacao
Disjuntor de fugas para a terra (30 mA)
Protecgdo contra sobrecarga
Resisténcia

Termistor (ar)

Termistor (descarga)

Termistor (sucgao)

Termistor (permutador de calor)
Termistor (Permutador de calor intermédio)
Termocondutor (liquido)
Termocondutor (aleta)

Resisténcia

Unidade de recepcdo de sinais
Pressostato de alta pressao
Interruptor de baixa pressao

Visor digital

Circuito de transmissao de sinais
Circuito de transmissao de sinais
Varistor

Diodo
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V1D~V2D (A1P) (apenas Diodo
Y1)

V*R (apenas V1)
V1R, V2R (A1P) (apenas

Modulo de diodo
Modulo de diodo

Y1)

V3R™~V5R (A1P) (apenas Mddulo de alimentacdo IGBT

Y1)

XM Placa de bornes

Y1E~Y3E Valvula electrdnica de expansdo
Y1S~Y2S Valvula solendide (valvula de 4 vias)
Z*C Filtro de ruido (nucleo de ferrite)
Z*F Filtro de ruido

L*, L*A, L*B, NA, NB, E*,
U, V, W, X*A (A1P~A2P)

Conector

12.5 Requisitos de Eco Design

Siga 0s passos abaixo para consultar os dados da Etiqueta Energética — Lote 21 da
unidade e as combinagdes exterior/interior.

1 Abra a pagina Web seguinte: https://energylabel.daikin.eu/
2 Para continuar, escolha:

= "Continue to Europe" para aceder ao site internacional.
= "Other country" para aceder a um site especifico de um pais.

Resultado: Serd direcionado para a pagina Web "Eficiéncia sazonal".
3 Por baixo de "Eco Design — Entr LOT 21", cligue em "Gere a sua etiqueta".
Resultado: Sera direcionado para a pagina Web "Energy Label (LOT 21)".
4 Siga as instrucdes na pagina Web para selecionar a unidade correta.

Resultado: Quando a selecdo estiver concluida, serd possivel visualizar a ficha de
dados LOTE 21 como PDF ou pagina Web HTML.

INFORMAGCOES

@
l Outros documentos (p. ex., manuais, etc.) também podem ser consultados a partir
da pagina Web apresentada.
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13 Glossario

Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com competéncias técnicas, qualificada para instalar o produto.

Utilizador
Pessoa detentora do produto e/ou que o utiliza.

Legislagdo aplicavel
Todas as diretivas e leis, e todos os regulamentos e/ou cédigos, a nivel
internacional, europeu, nacional e local, que sdo relevantes e aplicaveis a
um certo produto ou dominio.

Empresa de manutengao
Empresa certificada, que pode efetuar ou coordenar a prestacdo de
intervencdes técnicas sobre o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacao,
que explica como instala-lo, configura-lo e fazer-lhe a manutencdo.

Manual de operagées
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacado,
que explica a forma de utilizacdo.

Instrugdes de manutengao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacado,
que explica (quando tal é relevante) como instalar, configurar, utilizar e/ou
efetuar a manutencdo desse produto ou instalacao.

Acessorios
Etiquetas, manuais, fichas informativas e equipamentos que acompanham o
produto e que precisam ser instalados de acordo com as instrugdes da
documentacdo que o acompanha.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode ser combinado
com o produto de acordo com as instrugdes na documentagdo que
acompanha.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser combinado com o
produto de acordo com as instrugcdes na documentacdo que acompanha.
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